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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2017/...

(... gada ...)

par profesionalas kvalifikacijas atziSanu kugoSana pa iekS§zemes idensceliem

un ar ko atcel Padomes Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

pec apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

OV C 389, 21.10.2016., 93. 1pp.
2 Eiropas Parlamenta 2017. gada 14. novembra nostaja (Oficialaja Véstnesi vl nav publicéta)
un Padomes ... [Emums.
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ta ka:

(1

2

3)

Padomes Direktivas 91/672/EEK! un 96/50/EK? ir pirmie soli virziba uz to apkalpes
loceklu profesionalas kvalifikacijas saskano$anu un atzisanu, kuri kugo pa iek§zemes

tdensceliem.

Prasibas Reina kugojosiem apkalpes locekliem neietilpst Direktivas 91/672/EEK un
96/50/EK darbibas joma un tas nosaka Reinas kugniecibas centrala komisija (CCNR)

atbilstigi Noteikumiem par Reinas kugosanas personalu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/36/EK3 pieméro attieciba uz profesijam
kugosana pa iek§zemes tidensceliem, iznpemot kuga vaditajus. Diplomu un sertifikatu
savstarp&ja atziSana saskana ar Direktivu 2005/36/EK tomér nav pilniba pielagota
situacijai, kad kugosana pa ick§zemes tidensceliem nodarbinatas personas regulari un biezi
veic parrobezu darbibas, kas jo Tpasi notiek iekSzemes tidenscelos, kas savienoti ar citas

dalibvalsts iek§zemes tidensceliem.

Padomes Direktiva 91/672/EEK (1991. gada 16. decembris) par savstarp&ju atziSanu
attieciba uz valstu izdotam kugu vadiSanas apliecibam kravu un pasazieru parvadajumiem
pa ieksgjiem tdensceliem (OV L 373, 31.12.1991., 29. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/50/EK (1996. gada 23. jiilijs) par to nosacijumu saskanoSanu, ar
kuriem dazadas valstis pieskir kugu vadisanas apliecibu kravu un pasazieru parvadajumiem
pa iekSgjiem tidensceliem Kopiena (OV L 235, 17.9.1996., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par
profesionalo kvalifikaciju atzisanu (OV L 255, 30.9.2005., 22. Ipp.).
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4) Novertgjuma petijuma, kuru Komisija veica 2014. gada, tika uzsverts, ka
Direktivu 91/672/EEK un 96/50/EK ierobezota darbibas joma, kas attiecas tikai uz kuga
vaditajiem, un tas, ka saskana ar minétajam direktivam izsniegtas kugu vadiSanas
apliecibas netiek automatiski atzitas par derigam kugosanai Reina, apgriitina to apkalpes

locek]u mobilitati, kuri kugo pa iek§zemes tidensceliem.

&) Mobilitates veicinasanai un kugosanas drosibas un cilvéku dzivibas un vides aizsardzibas
nodro$inasanai ir svarigi, lai klaja apkalpes locekliem un jo 1pasi personam, kuras uz
pasazieru kugiem atbild par drosibu arkartas situacijas, un personam, kuras iesaistitas ar
saSkidrinatu dabasgazi darbinamu kugu bunkurésana, btu sertifikati, kas apliecina vinu
kvalifikaciju. Lai nodroSinatu efektivu izpildi, Stm personam $adi sertifikati biitu janem
l1dzi savu profesionalo pienakumu veikSanas laika. Minétie apsveérumi attiecas ari uz
jaunieSiem, kuriem ir svarigi, lai vinu dro§iba un veseliba darba tiktu aizsargatas saskana ar

Padomes Direktivu 94/33/EK!.

(6) Kugosana sporta vai izklaides noliikos, tadu pramju ekspluatacija, kas neparvietojas
patstavigi, un kugosana brunoto spéku vai avarijas dienestu vajadzibam ir darbibas, kam
nav nepiecieSama kvalifikacija, kas I1idziga tai, kas nepiecieSama profesionalajai kugosanai
precu un cilvéku parvadajumu noliikos. Tadel $1 direktiva nebiitu japieméro attieciba uz

personam, kas veic minétas darbibas.

! Padomes Direktiva 94/33/EK (1994. gada 22. junijs) par jaunieSu darba aizsardzibu,
OV L 216, 20.8.1994., 12. 1pp.
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(7) Kuga vaditajiem, kuri kugo apstaklos, kas seviski apdraud drosibu, vajadz&tu biit ipasam
atlaujam, konkreti, lielu konvoju vadiSanai, ar saskidrinatu dabasgazi darbinamu
peldlidzeklu vadisanai, kugosanai sliktas redzamibas apstaklos, kugoSanai pa iek§zemes
tdensceliem, kam ir jiiras Gdenscelu pazimes, vai kugosanai pa tidensceliem, kuros ir 1pasi
kugoSanas droSibas riski. Lai sanemtu $adas atlaujas, biitu japrasa, lai kuga vaditaji pierada

1pasu papildu kompetenci.

(8) Lai gadatu par kugosanas dro$ibu, dalibvalstim atbilstigi saskanotiem kritérijiem biitu
janorada iekSzemes tdensceli, kam ir jiiras tidenscelu pazimes. Prasibas par kompetenci,
kas vajadziga kugosanai pa sadiem Gidensceliem, biitu janosaka Savienibas ITmeni. Ja tas
nepiecieSams, lai gadatu par kugoSanas drosibu, un attieciga gadijuma sadarbiba ar
attiecigo Eiropas upju komisiju, dalibvalstim ari vajadz&tu biit iesp&jai, lieki neierobezojot
kuga vaditaju mobilitati, noradit iidenscelus, kuros ir ipasi kugosanas drosibas riski,
atbilstigi saskanotiem kritérijiem un procediiram, ievérojot $o direktivu. Sados gadfjumos

attiecigas kompetences prasibas buitu janosaka valsts [iment.

9) Lai veicinatu peldlidzeklu ekspluatacija iesaistito personu mobilitati visa Savieniba un
nemot vera to, ka visiem kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga
zurnaliem, kas izsniegti saskana ar So direktivu, vajadzetu atbilst noteiktajiem
minimalajiem standartiem, ievérojot saskanotus krit€rijus, dalibvalstim biitu jaatzist
profesionala kvalifikacija, kas apliecinata saskana ar So direktivu. Tadgjadi personam, kam
ir $ada kvalifikacija, vajadzetu biit iespgjai veikt profesionalo darbibu visos Savienibas

iek§zemes tidenscelos.
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(10) Nemot vera parrobezu darbibu neesamibu atseviskos valsts iek§zemes tidenscelos, un lai
samazinatu izmaksas, dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai nepadarit Savienibas
kvalifikacijas sertifikatus obligatus valsts iekSzemes tidenscelos, kuri nav savienoti ar citas
dalibvalsts kugojamo iek$zemes tidenscelu. Tomér ar Savienibas sertifikatiem biitu

jasniedz piekluve kugoSanas darbibam miné&tajos nesaistitajos tidenscelos.

(11) Direktivu 2005/36/EK turpina piemérot klaja apkalpes locekliem, kuri ir atbrivoti no
pienakuma biit sapémuSam Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, kas izsniegts saskana ar So
direkttvu, un turpina piemérot ari attieciba uz tam kvalifikacijam kugosanai pa iekSzemes

tidensceliem, kas nav ietvertas §1s direkttvas darbibas joma.

(12) Ja dalibvalstis pieskir atbrivojumus no pienakuma biit sapémusSam Savienibas
kvalifikacijas sertifikatu, tam biitu jaatzist Savienibas kvalifikacijas sertifikati attieciba uz
tam personam, kas kugo valsts iek§zemes tidenscelos, kuri nav savienoti ar kugojamo
tidenscelu tiklu cita dalibvalsti, kur mingtais atbrivojums tiek piemerots. Mingtajam
dalibvalstim biitu arT janodroSina, ka attieciba uz minétajiem iekSzemes tidensceliem dati
par kugosanas laiku un veiktajiem braucieniem tiek apstiprinati to personu darba uzskaites
gramatinas, kuram ir Savienibas kvalifikacijas sertifikats, ja apkalpes loceklis to pieprasa.
Turklat min&tajam dalibvalstim biitu japienem un jaisteno atbilstigi pasakumi un sankcijas,
lai noveérstu krapsanu un citas nelikumigas darbibas, kas saistitas ar Savienibas
kvalifikacijas sertifikatiem un darba uzskaites gramatinam, attieciba uz minétajiem

nesavienotajiem iek$zemes tidensceliem.

(13) Dalibvalstim, kuras pieméro atbrivojumus no pienakuma biit saneémusam Savienibas
kvalifikacijas sertifikatu, vajadzetu biit iesp€jai apturét Savienibas kvalifikacijas
sertifikatus attieciba uz tam personam, kas kugo pa valsts iek§zemes tidensceliem, kuri nav
savienoti ar kugojamo tidenscelu tiklu cita dalibvalsti, kur min&tais atbrivojums tiek

piemerots.
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(14)

(15)

Dalibvalstij, kura neviens no iekS§zemes tidensceliem nav saistits ar citas dalibvalsts
kugojamo tidenscelu tiklu un kura nolemj neizsniegt Savienibas kvalifikacijas sertifikatus,
saskana ar So direktivu tiktu uzlikts neproporcionals un nevajadzigs pienakums, ja tai biitu
jatransponé un jaisteno visi §1s direktivas noteikumi. Tadel sadai dalibvalstij tik ilgi, kamer
ta nolemj neizsniegt Savienibas kvalifikacijas sertifikatus, biitu japieskir atbrivojums no
pienakuma transponét un istenot ar kvalifikacijas sertifikatiem saistitos noteikumus. Tomér
Sadai dalibvalstij biitu japrasa atzit Savienibas kvalifikacijas sertifikatus sava teritorija, lai
veicinatu darba néméju mobilitati Savieniba, samazinatu ar darbaspeka mobilitati saistito

administrativo slogu un palielinatu profesijas pievilcibu.

Vairakas dalibvalstis kugoSana pa ick$§zemes tidensceliem notiek reti, kalpojot tikai
viet§jam vai sezonalam interes€m tidenscelos, kas nav savienoti ar citam dalibvalstim. Lai
gan ar1 minétajas dalibvalstis butu jaievero ar So direktivu noteiktais profesionalo
sertifikatu atziSanas princips, tacu administrativajam slogam vajadz&tu bt samerigam.
Tadi 1stenoSanas riki ka datubazes un registri raditu ievérojamu administrativo slogu,
nesniedzot realu ieguvumu, jo informacijas plismu starp dalibvalstim var panakt ar1 ar
citiem sadarbibas veidiem. Tadge] ir pamatoti laut attiecigajam dalibvalstim transponét tikai
minimalos noteikumus, kas vajadzigi, lai atzitu saskana ar $o direkttvu izsniegtos

profesionalos sertifikatus.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Dazas dalibvalstis kugoSana pa ick$zemes tidensceliem nav tehniski iesp&jama. Tadel
prasiba minétajam dalibvalstim transponét So direktivu biitu tam nesamerigs

administrativais slogs.

Ir svarigi iekS§zemes Gidenscelu nozaré spét nodrosSinat programmas, kuru merkis ir gan
turpinat nodarbinat cilvékus vecuma virs 50 gadiem, gan uzlabot jaunieSu prasmes un

piemérotibu darba tirgum.

Komisijai biitu janodro$ina vienlidzigi konkurences apstakli visiem apkalpes locekliem,
kas Savieniba regulari praktize sava profesija, un biitu jaaptur jebkada algu pazeminasana,

ka arT jebkada diskriminacija valstspiederibas, dzivesvietas vai kuga registracijas valsts dgl.

Nemot véra no 2003. gada notiekoSo Savienibas un CCNR sadarbibu, kuras rezultata
CCNR aizgadiba izveidota lek$zemes kugosanas standartu izstrades Eiropas komiteja
(CESNI), un lai racionalizetu tiesisko regul&jumu, kas reglament€ profesionalas
kvalifikacijas Eiropa, kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga
zurnaliem, kuri izsniegti atbilstigi Noteikumiem par Reinas kugoSanas personalu, kas
nosaka §1s direktivas prasibam identiskas prasibas, vajadzetu bt derigiem visos Savienibas
iekizemes tidenscelos. Sadus kvalifikacijas sertifikatus, darba uzskaites gramatinas un
kuga zurnalus, kas izsniegti tre$as valstis, Savieniba vajadz&tu atzit, ievérojot savstarpibas

principu.
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(20)

21

(22)

(23)

Ja Savieniba tiek nodarbinati klaja apkalpes locekli, kuriem ir treSo valstu izsniegti un
atbildigo Savienibas iestazu atziti kvalifikacijas sertifikati, darba uzskaites gramatinas un
kuga Zzurnali, ir svarigi, lai darba devgji piemérotu tas dalibvalsts socialas un darba tiesibas,

kura tiek veikta darbiba.

Lai vel vairak noverstu skérslus, kas kavé darbasp&ka mobilitati, un labak racionalizétu
tiesisko regul&jumu, kas reglamente profesionalas kvalifikacijas Eiropa, visus
kvalifikacijas sertifikatus, darba uzskaites gramatinas un kuga zurnalus, ko izsniegusi tresa
valsts, pamatojoties uz prasibam, kas ir identiskas $aja direktiva noteiktajam prasibam, ar1
var atzit visos Savienibas tidenscelos, ievérojot Komisijas novert€§jumu un to, vai min&ta

tresa valsts atzist saskana ar So direktivu izsniegtus dokumentus.

Dalibvalstim kvalifikacijas sertifikati biitu jaizsniedz tikai tam personam, kuras atbilst
minimalajam prasibam attieciba uz kompetences Iimeni, minimalo vecumu, veselibas

stavokli un kugosanas laiku, kas vajadzigs konkrétas kvalifikacijas iegiiSanai.

Ir svarigi, lai Komisija un dalibvalstis mudinatu jauniesus iegiit profesionalo kvalifikaciju
kugosana pa iek$zemes tidensceliem un $aja saistiba Komisija un dalibvalstis izveidotu

konkrétus pasakumus socialo partneru darbibas atbalstam.
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24)

(25)

(26)

Lai nodrosinatu kvalifikacijas savstarp&ju atzisanu, kvalifikacijas sertifikatiem biitu
japamatojas uz peldlidzeklu ekspluatacijai nepiecieSamo kompetenci. Dalibvalstim biitu
janodroSina, lai personam, kuras sanem kvalifikacijas sertifikatus, biitu attiecigais
minimalais kompetences Iimenis, kas apliecinats p&c atbilstigas novértésanas. Sada
novertésana varétu biit administrativs eksamens vai varetu biit dala no apstiprinatam
macibu programmam, ko isteno saskana ar kop&jiem standartiem, lai dazadam

kvalifikacijam nodrosinatu salidzinamu minimalo kompetences limeni visas dalibvalstis.

Kugojot pa Savienibas ieckszemes tidensceliem, kuga vaditajiem butu jaspgj likt lieta
zinasanas par satiksmes noteikumiem iek$zemes fidenscelos, piem&ram, par Eiropas
kodeksu kugosanai pa iek§zemes Gdensceliem (CEVNI) vai citiem attiecigiem satiksmes
noteikumiem, un par piemérojamiem noteikumiem attieciba uz peldlidzekla apkalpes
komplekt&sanu, tostarp atpiitas laiku, ka noteikts Savienibas vai valsts tiesibu aktos, vai
ipasos noteikumos, par kuriem vienos$anas panakta regionala limeni, pieméram, Noteikumi

par Reinas kugo$anas personalu.

Nemot véra atbildibu par dros§ibu, kad kuga vaditajs veic profesionalo darbibu, kugojot ar
radiolokacijas iekartu palidzibu un bunkurgjot ar saskidrinatu dabasgazi darbinamus
peldlidzeklus vai kugojot ar peldlidzekliem, kas darbinami ar saskidrinatu dabasgazi, ar
praktiskiem eksameniem japarbauda, vai vajadzigais kompetences Iimenis patieSam ir
sasniegts. Lai vienkarSotu kompetences novertéSanu, $adus praktiskus eksamenus varétu

istenot, izmantojot apstiprinatus trenaZierus.
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27)

(28)

(29)

(30)

Prasmes izmantot uz borta esoso radiosakaru iekartas ir izSkirosas, lai garant&tu drosibu
kugosana pa iek§zemes tdensceliem. Ir svarigi, lai dalibvalstis mudinatu ikvienu klaja
apkalpes locekli, kam varétu nakties vadit peldlidzekli, iziet apmacibu un iegiit sertifikatu
par $adu radiosakaru iekartu izmantosanu. Kuga vaditajiem un stirmaniem $adai

apmacibai un sertifikacijai vajadz&tu biit obligatai.

Macibu programmu apstiprinasana ir nepiecieSama, lai apliecinatu, ka programmu saturs
un organizacija atbilst kopgjam minimalajam prasibam. Sada atbilstiba Jauj noverst
nevajadzigus Skérslus, kas trauc€ sakt profesionalo darbibu, jo personam, kuras vajadzigas
prasmes jau apguvusas arodmacibas, nav jakarto lieki papildu eksameni. Apstiprinatu
macibu programmu pastavésana varétu ari veicinat to, ka kugoSana pa ick$zemes
tdensceliem iesaistas darbinieki ar iepriekS€ju pieredzi citas nozar€s, jo viniem varétu biit

pieejamas Tpasas macibu programmas, kuras nemta vera jau iegiita kompetence.

Lai sekmigak veicinatu kuga vaditaju mobilitati, vajadz&tu atlaut dalibvalstim novertét
kompetences, kas nepiecieSamas kugosanai iekSzemes tidenscelu posma, kura ir 1pasi riski,
saskana ar tas dalibvalsts piekriSanu, kura atrodas minétais 1pasais iek§zemes idenscelu

posms.

Kugosanas laiks biitu japarbauda, izmantojot apstiprinatus ierakstus darba uzskaites
gramatinas. Lai var€tu veikt Sadu parbaudi, dalibvalstim butu jaizsniedz darba uzskaites
gramatinas un kuga zurnali un janodrosina, lai kuga zurnalos butu registréti peldlidzeklu
braucieni. Pretendenta veselibas stavokla atbilstiba biitu jaapliecina apstiprinatam

praktiz&joSam arstam.
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(31) Ja iekrausanas un izkrausanas darbibam ir vajadzigas aktivas kugosanas darbibas,
pieméram, bagaréSana vai manevri starp iekrausanas vai izkrauSanas punktiem,
dalibvalstim laiks, ko izmanto $adam darbibam, biitu jauzskata par kugoSanas laiku un

attiecigi jaregistre.

(32) Ja §aja direktiva paredzetie pasakumi ietver personas datu apstradi, ta buitu javeic saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu, jo 1pasi saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2016/679! un (EK) Nr. 45/20012.

(33) Lai veicinatu kvalifikacijas sertifikatu efektivu parvaldibu, dalibvalstim bitu jaizraugas
kompetentas iestades, kam jaisteno $1 direktiva, un biitu jaizveido registri, kuros ieraksta
datus par kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga Zurnaliem. Lai
veicinatu informacijas apmainu starp dalibvalstim un Komisiju $is direktivas istenoSanai,
izpildei un noveértésanai, ka arT statistikas vajadzibam, drosibas uzturé$anai un kugosanas
vienkarsosanai, dalibvalstim $ada informacija, ietverot datus par kvalifikacijas
sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga zurnaliem, biitu jaieklauj Komisijas
uzturéta datubaze. Uzturot minéto datubazi, Komisijai biitu pienacigi jaievéro personas

datu aizsardzibas principi.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
L. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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(34) Iestades, tostarp treso valstu iestades, kuras izsniedz kvalifikacijas sertifikatus, darba
uzskaites gramatinas un kuga zurnalus saskana ar noteikumiem, kas ir identiski §is
direktivas noteikumiem, apstrada personas datus. Sis direktivas Tsteno$ana un izpildé
iesaistitajam iestadém un vajadzibas gadijuma starptautiskajam organizacijam, kas
izstradajusas ming&tos identiskos noteikumus, ar1 vajadzetu dot piekluvi Komisijas
uzturétajai datubazei noliika novertét So direktivu, statistikas vajadzibam, droSibas
uzturéSanai, kugosSanas vienkar§o$anas nodro$inasanai un lai veicinatu informacijas

apmainu starp minétajam iestadém. Tomér attieciba uz So piekluvi butu janodrosina

adekvats datu, jo 1pasi personas datu, aizsardzibas Itmenis, un treso valstu un starptautisku

organizaciju gadijuma — ar1 savstarpibas princips.

(35) Lai turpmak moderniz€tu iek§zemes fidenscelu nozari un samazinatu administrativo slogu,

vienlaikus padarot dokumentus griitak viltojamus, Komisijai — nemot véra labaka
regul&juma principu — biitu jaapsver doma izskattt iesp&ju aizstat papira formata
Savienibas kvalifikacijas sertifikatus, darba uzskaites gramatinas un kuga zurnalus ar
elektroniskiem Iidzekliem, pieméram, elektroniskam profesionalajam kart€m un

elektroniskam kugu iekartam.
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(36) Lai nodrosinatu vienadus nosacTjumus §1s direktivas Istenosanai, biitu japieskir istenoSanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz iebildumu izteikSanu attiecigos gadijumos pret to, ka
dalibvalsts paredz pienemt kompetences prasibas saistiba ar Ipasiem riskiem atseviskos
iek§zemes tidenscelu posmos. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

(37) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s direktivas TstenoSanai, biitu japieskir istenosanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz paraugu pienemsanu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu,
praktiska eksamena sertifikatu, darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu izsniegSanas
vajadzibam un lémumu pienemsanu par atzisanu saskana ar 10. pantu. Mingtas pilnvaras

butu jaizmanto saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(3%)

Lai nodrosinatu saskanotus kvalifikacijas sertifice$Sanas minimalos standartus, uzlabotu
informacijas apmainu starp dalibvalstim un uzlabotu §is direktivas TstenoSanu, uzraudzibu
un novértésanu, ko veic Komisija, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu pienemt tiesibu aktus, ar ko nosaka
kompetences standartus, veselibas stavokla standartus, praktisko eksamenu standartus,
standartus trenazieru apstiprinasanai un standartus, ar ko nosaka tadas datubazes
raksturlielumus un izmantoSanas nosacijumus, ko jauztur Komisijai un kura izvieto
galveno datu kopiju saistiba ar Savienibas kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites
gramatinam, kuga zurnaliem un atzitajiem dokumentiem. Ir Tpasi butiski, lai Komisija,
veicot sagatavosSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai
mingtas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Testazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu!. Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(39) Parejas pasakumos biitu jarisina ne tikai jautajums par sertifikatiem, kas saskana ar
Direktivu 96/50/EK, Noteikumiem par Reinas kugosanas personalu vai konkrétiem valsts
tiesibu aktiem izsniegti kuga vaditajiem, bet ari jautajums par sertifikatiem, kas izsniegti
citu kategoriju klaja apkalpes locekliem, uz kuriem attiecas $1 direktiva. Ar minétajiem
pasakumiem, cik vien iesp&jams, biitu jasaglaba ieprieks pieskirtas tiesibas un jatiecas
kvalificétiem apkalpes locekliem atv€let sapratigu terminu, kura pieteikties Savienibas
kvalifikacijas sertifikata sanemsanai. Tap&c ar minétajiem pasakumiem bitu japaredz
atbilstigs laikposms, kura minétos sertifikatus var turpinat izmantot Savienibas iek§zemes
tidenscelos, kam $ie sertifikati bija derigi pirms transponéSanas perioda beigam.
Minétajiem pasakumiem biitu arT janodroSina sist€ma visu minéto sertifikatu parejai uz

jaunajiem noteikumiem, jo Ipasi gadijumos, kas attiecas uz vietgjas nozimes braucieniem.

(40) Tiesibu aktu saskanosana profesionalas kvalifikacijas joma kugosanas pa iekSzemes
tidensceliem nozare Eiropa tiek atvieglota, 1stenojot cieSu sadarbibu starp Savienibu un
CCNR, ka art izstradajot CESNI standartus. CESNI, kura var piedalities eksperti no visam
dalibvalstim, sagatavo standartus kugoSanai pa iek§zemes tidensceliem, tostarp
profesionalas kvalifikacijas standartus. Eiropas upju komisijas, attiecigas starptautiskas
organizacijas, socialie partneri un profesionalas apvienibas biitu pilniba jaiesaista CESNI
standartu izstrade un sagatavosana. Ja ir nodroS$inata atbilstiba $aja direktiva paredzetajiem
nosacijumiem, Komisijai, saskana ar $o direktivu pienemot istenoSanas un delegétos aktus,

butu jaatsaucas uz CESNI standartiem.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Nemot veéra to, ka §t1s direktivas mérki — proti, izstradat kopigu regul€jumu minimalas
profesionalas kvalifikacijas atziSanai kugosanai pa iekSzemes tidensceliem, — nevar
pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas d&l minéto
meérki var labak sasniegt Savienibas [imeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Lai uzlabotu dzimumu lidzsvaru iekSzemes tidenscelu nozar€, ir svarigi veicinat sieviesu

piekluvi kvalifikacijai un profesijai.

Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru informacijai, kuru dalibvalstim ir
pienakums sniegt Komisijai saistiba ar direktivas transponésanu, ir jabiit skaidrai un
precizai. Tas attiecas ar1 uz So direktivu, kura ir paredz&ta konkréti mérkorienteta

transponésana.

Tapéc Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Prieksmets

Saja direktiva paredz nosacijumus un procediras tadu personu kvalifikaciju sertificésanai, kuras
iesaistitas peldlidzekla, kas kugo pa Savienibas iekSzemes tidensceliem, ekspluatacija, ka art sadu

kvalifikaciju atziSanai dalibvalstis.
2. pants
Darbibas joma

1. St direktiva attiecas uz klaja apkalpes locekliem, sagkidrinatas dabasgazes specialistiem un
pasazieru navigacijas specialistiem uz $adiem peldlidzek]u veidiem jebkura no Savienibas

iekSzemes tidensceliem:
a)  kugiem, kuru garums ir 20 metri vai vairak;
b)  kugiem, kuru garuma, platuma un iegrimes reizinajums ir 100 kubikmetri vai vairak;
c)  velkoniem un stim&jkugiem, kas paredz&ti:
1) $a punkta a) un b) apaks$punkta minéto kugu vilkSanai vai stumsSanai,

i1)  peldoSu iekartu vilkSanai vai stumSanai,
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iii)  lai parvietotu ar bortiem sakabinatus §a punkta a) un b) apakSpunkta mingtos

kugus vai peldosas iekartas;
d)  pasazieru kugiem;

e) kugiem, kuriem nepiecieSams apstiprinajuma sertifikats saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/68/EK!;
f)  peldosam iekartam.
2. So direktivu nepieméro personam, kas:
a)  kugo sporta vai izklaides nolikos;
b)  iriesaistitas tadu pramju ekspluatacija, kas neparvietojas patstavigi;

c) iriesaistitas tadu peldlidzeklu ekspluatacija, kurus izmanto brunotie speki,
sabiedriskas kartibas uzturéSanas speki, civilas aizsardzibas dienesti, iidenscelu

administracija, ugunsdzesibas dienesti un citi neatlickamas palidzibas dienesti.

3. Neskarot 39. panta 3. punktu, So direktivu nepieméro ari personam, kas kugo dalibvalstis,
kuras iekS§zemes tidensceli nav saistiti ar citas dalibvalsts kugojamo tidenscelu tiklu, un kas

kugo vienigi:

a)  ierobezotos viet€jas nozimes braucienos, kur attalums no atieSanas punkta nekad

neparsniedz desmit kilometrus; vai

b)  sezonali.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/68/EK (2008. gada 24. septembris) par
bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem (OV L 260, 30.9.2008., 13. Ipp.).
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3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) "iek$zemes Gidenscel$" ir Gidenscels, kas nav jura un kas ir pieejams kugosSanai ar 2. panta
minétajiem peldlidzekliem,;

2) "peldlidzeklis" ir kugis vai atseviska peldosa iekarta;

3) "kugis" ir iek§zemes Gidenscelu kugis vai jiras kugis;

4) "velkonis" ir kugis, kas Tpasi biivéts vilkSanai tauva;

5) "stim&jkugis" ir kugis, kas 1pasi buivéts, lai stumtu stumjamu karavanu,

6) "pasazieru kugis" ir kugis, kas buvéts un aprikots ta, lai tas varétu parvadat vairak neka
12 pasazierus;

7) "Savienibas kvalifikacijas sertifikats" ir kompetentas iestades izsniegts sertifikats, kas
apliecina, ka persona atbilst §1s direktivas prasibam;

8) "STCW konvencija" ir "STCW konvencija", ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2008/106/EK! 1. panta 21. punkta;

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/106/EK (2008. gada 19. novembris) par

jurnieku minimalo sagatavotibas ltmeni (OV L 323, 3.12.2008., 33. Ipp.).
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9

10)

11)

12)

13)

14)

"klaja apkalpes locekli" ir personas, kuras iesaistitas pa Savienibas iekSzemes tidensceliem
kugojosa peldlidzekla visparéja ekspluatacija un kuras veic dazadus uzdevumus,
pieméram, uzdevumus, kas saistiti ar kugosanu, peldlidzekla darbibas uzraudzisanu, kravas
apstradi, krausanu, pasazieru parvadajumus, kugu masinbavi, tehnisko apkopi un remontu,
sazinu, veselibu un drosibu, un vides aizsardzibu, iznemot personas, kuru uzdevums ir

nodarboties tikai ar dzin€ju, celtnu vai elektrisko un elektronisko iekartu ekspluataciju;

"radiosakaru operatora sertifikats" ir valsts sertifikats, ko dalibvalsts izdevusi saskana ar
Radionoteikumiem, kas pievienoti Starptautiskajai Telesakaru konvencijai, un ar ko uz

iekszemes tidenscelu peldlidzekla atlauj ekspluatét radiosakaru staciju;

"pasazieru navigacijas specialists" ir persona, kura strada uz kuga un kura ir kvalificéta

veikt pasakumus arkartas situacijas uz pasazieru kugiem,;

"saskidrinatas dabasgazes specialists" ir persona, kura ir kvalificéta iesaistities ar
saSkidrinatu dabasgazi darbinama peldlidzekla bunkur€Sanas procedura vai kura ir

kompetenta biit par $ada peldlidzekla vaditaju;

"kuga vaditajs" ir klaja apkalpes loceklis, kas ir kvalificéts vadit peldlidzekli pa dalibvalstu
iekSzemes tidensceliem un kas ir kvalificéts tam, lai vinam uz kuga biitu pilna atbildiba,

tostarp par apkalpi, pasazieriem un kravu;

"ipass risks" ir drosibas apdraud€&jums, ko izraisa konkréti kugosanas apstakli, kuros kuga
vaditajiem nepiecieSama kompetence, kas parsniedz vispargjos kompetences standartos

paredz€to kompetenci vadibas [imenim,;
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

"kompetence" ir pieradita sp€ja izmantot zinaSanas un prasmes, kas prasitas noteiktos
standartos, lai pienacigi veiktu uzdevumus, kas vajadzigi iekSzemes tidenscelu peldlidzekla

ekspluatacijai;

"vadibas Iimenis" ir atbildibas Iimenis, kas saistits ar kuga vaditaja pienakumu veik$anu un
ar nodro$inasanu, ka citi klaja apkalpes locekli pienacigi pilda visus uzdevumus

peldlidzek]a ekspluatacija;

"operativais Iimenis" ir atbildibas [imenis, kas saistits ar matroza, kvalific€ta matroza vai
stirmana pienakumu veikSanu un pastavigu kontroli par visu uzdevumu izpildi minétajai
personai noteiktaja atbildibas joma saskana ar attiecigdm procediiram un vadibas [Tment

stradajosas personas noradijumiem;

"liels konvojs" ir stumts konvojs, kur stumta peldlidzekla kop&ja garuma un kopgja

platuma reizinajums ir 7000 kvadratmetri vai vairak;

"darba uzskaites gramatina" ir personas registrs, kura norada detalizétu informaciju par

apkalpes locekla nodarbinatibas vésturi, konkréti, kugoSanas laiku un veiktos braucienus;
"kuga zurnals" ir oficials peldlidzek]a un ta apkalpes veikto braucienu registrs;

"aktiva darba uzskaites gramatina" vai "aktivs kuga zurnals" ir darba uzskaites gramatina

vai kuga zurnals, kas ir atvérts datu registréSanas vajadzibam;
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22) "kugoSanas laiks" ir dienas mérits laiks, ko klaja apkalpes locekli pavadijusi uz
peldlidzek]a brauciena pa iekSzemes tidensceliem, ieklaujot iekrausanas un izkrausanas
darbibas, kam vajadzigas aktivas kugoSanas darbibas, un ko ir apstiprinajusi kompetenta
1estade;

23) "peldosa iekarta" ir peldosa konstrukcija, uz kuras ir tadas darba ierices ka celtni,
bagaréSanas iekartas, palu dzingji vai lifti;

24) "garums" ir korpusa maksimalais garums metros, iznemot stiiri un bugspritu;

25) "platums" ir korpusa maksimalais platums metros, ko méra lidz ar&jai apvalka apSuvuma
malai (iznemot dzenratus, aiztures margas un tamlidzigas ietaises);

26) "iegrime" ir vertikalais attalums metros starp korpusa zemako punktu, nenemot veéra kili
vai citu piestiprinatu aprikojumu, un maksimalas iegrimes liniju;

27) "sezonala kugosana" ir kugosanas darbiba, ko veic ne vairak ka seSus ménesus katru gadu.
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2. NODALA
SAVIENIBAS KVALIFIKACIJAS SERTIFIKATI

4. pants
Piendkums nemt lidzi klaja apkalpes locek]a

Savienibas kvalifikdcijas sertifikatu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka klaja apkalpes locekli, kuri kugo pa Savienibas iekszemes
tidensceliem, nem Iidzi vai nu klaja apkalpes locekla Savienibas kvalifikacijas sertifikatu,
kas izsniegts saskana ar 11. pantu, vai sertifikatu, kas atzits saskana ar 10. panta 2. vai

3. punktu.

2. Klaja apkalpes locekliem, kuri nav kuga vaditaji, Savienibas kvalifikacijas sertifikats un

darba uzskaites gramatina, ka minéts 22. panta, ir apvienoti viena dokumenta.

3. Atkapjoties no §a panta 1. punkta, to peldlidzekla ekspluatacija iesaistito personu
sertifikati, kas nav kuga vaditaji, kuri ir izsniegti vai atziti saskana ar
Direktivu 2008/106/EK un tade] art saskana ar STCW konvenciju, ir derigi uz jiiras

kugiem, kurus ekspluaté iek§zemes Gidenscelos.
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5. pants
Pienakums nemt lidzi Savienibas kvalifikacijas sertifikatu

ipasu darbibu veiksanai

1. Dalibvalstis nodroSina, ka pasazieru navigacijas specialisti un saskidrinatas dabasgazes
specialisti nem Iidzi vai nu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, kas izsniegts saskana ar

11. pantu, vai sertifikatu, kas atzits saskana ar 10. panta 2. vai 3. punktu.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, to peldlidzekla ekspluatacija iesaistito personu
sertifikati, kas ir izsniegti vai atziti saskana ar Direktivu 2008/106/EK un tadg] ar1 saskana

ar STCW konvenciju, ir derigi uz jiiras kugiem, kurus ekspluaté ieck§zemes tidenscelos.
6. pants
Pienakums kuga vaditajiem but sanémusiem ipasas atlaujas
Dalibvalstis nodrosina, ka kuga vaditajiem ir Tpasas atlaujas, kas izsniegtas saskana ar 12. pantu:

a) kugoSanai pa tidensceliem, kas klasificéti ka ieck§zemes tidensceli, kam ir juras tidenscelu

pazimes, ieverojot 8. pantu;

b) kugosanai pa tidensceliem, kas identificéti ka ick§zemes tidenscelu posmi, kuros ir ipasi

riski, ieverojot 9. pantu;

C) kugosanai ar radiolokacijas iekartu palidzibu;
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d)

kugosanai ar peldlidzekliem, kuri ka degvielu izmanto saskidrinatu dabasgazi,

lielu konvoju vadisSanai.

7. pants
Atbrivojumi attiecibd uz valsts iekSzemes tidensceliem,

kas nav savienoti ar citas dalibvalsts kugojamo iidenscelu tiklu

Dalibvalsts no 4. panta 1. un 2. punkta, 5. panta 1. punkta, 6. panta, 22. panta 1. punkta
pirmaja dala, 22. panta 3. un 6. punkta izklastitajiem pienakumiem var atbrivot 4. panta
1. punkta, 5. panta 1. punkta un 6. panta min&tas personas, kuras kugo vienigi pa valsts
iek§zemes tidensceliem, kas nav savienoti ar citas dalibvalsts kugojamo tidenscelu tiklu,

tostarp tajos, kuri klasificeti ka iekSzemes tidensceli, kam ir juras tidenscelu pazimes.

Dalibvalsts, kas pieskir atbrivojumus saskana ar 1. punktu, var izsniegt kvalifikacijas
sertifikatus 1. punkta min&tajam personam saskana ar nosacijumiem, kuri atSkiras no Saja
direktiva paredz&tajiem vispargjiem nosacijumiem, tikai tad, ja $adi sertifikati nodrosina
pienacigu drosibas Itmeni. Ming&to sertifikatu atziSanu citas dalibvalstis reglamentg ar
Direktivu 2005/36/EK vai attieciga gadijuma Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2005/45/EK 1.

Dalibvalstis informé& Komisiju par atbrivojumiem, ko tas pieskir saskana ar 1. punktu.

Komisija informaciju par min€tajiem pieskirtajiem atbrivojumiem dara publiski pieejamu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/45/EK (2005. gada 7. septembris) par
dalibvalstu izsniegto jirnieku sertifikatu savstarp&ju atzisanu un Direktivas 2001/25/EK
grozisanu (OV L 255, 30.9.2005., 160. Ipp.).
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8. pants

lekszemes iidenscelu, kam ir jiras iidenscelu pazimes, klasifikdacija

1. Dalibvalstis iek§zemes fidenscela posmu sava teritorija klasificé ka iekSzemes tidenscelu,

kam ir juras tidenscelu pazimes, ja tas atbilst vienam no $adiem kritérijiem:

a) taja pieméro Konvenciju par starptautiskajiem kugu sadursmju novérsanas

noteikumiem;
b)  bojas un Zimes atbilst jiiras sisteémai;
c) minctaja ickSzemes Gidenscela vajadziga kugu vadiSana péc krasta orientieriem; vai

d) minétaja ick§zemes tidenscela kugosanai jaizmanto jlras navigacijas iekartas, kuru

ekspluatacijai nepiecieSamas Ipasas zinasanas.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai par jebkuru konkrétu iek§zemes tidenscelu posmu sava
teritorija, kuru tas klasificgjusas ka iekSzemes tidenscelu, kam ir juras tidenscelu pazimes.
Komisijai sniegtajam pazinojumam pievieno pamatojumu, kas balstas uz 1. punkta
minétajiem krit€rijiem. Komisija bez lieckas kavéSanas dara publiski pieejamu sarakstu,

kura noraditi pazinotie iek§zemes tidensceli, kam ir jiras idenscelu pazimes.
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9. pants

lekszemes iidenscelu posmi, kuros ir ipasi riski

l. Ja tas nepiecieSams, lai garantétu kugosanas drosibu, dalibvalstis saskana ar 2.—4. punkta
mingto procediru var noradit to savas teritorijas esoso iek§zemes fidenscelu posmus, kuros

ir Tpasi riski, ja $adus riskus izraisa viens vai vairaki $adi iemesli:
a)  straumes raksturs un atrums, kas biezi mainas;

b)  iek$zemes Gidenscela hidromorfologiskas iezimes un tas, ka iek§zemes tidenscela nav

pienacigu kugu celu informacijas pakalpojumu vai piemérotu karsu;

c) tas, ka ipasSu iek§zemes tidenscela hidromorfologisko iezimju dg] pastav ipasi vietgji

kugoSanas noteikumi; vai

d)  biezi negadijumi konkréta iek§zemes tidenscelu posma, kuri izriet no tadas

kompetences trilkuma, uz kuru neattiecas 17. panta minétie standarti.

Ja dalibvalstis uzskata, ka tas ir nepiecieSams drosibas garant€Sanai, tas pirmaja dala

min€to posmu noteikSanas procesa apspriezas ar attiecigo Eiropas upju komisiju.
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Vismaz seSus ménesus pirms minéto pasakumu paredzeta pienemsanas datuma dalibvalstis
pazino Komisijai pasakumus, ko tas paredz pienemt saskana ar $§a panta 1. punktu un

20. pantu, un minéto pasakumu pamatojumu.

Ja 1. punkta mingtie iek$zemes tidenscelu posmi atrodas gar robezu starp divam vai
vairakam dalibvalstim, attiecigas dalibvalstis savstarp€ji apspriezas un sniedz Komisijai

kopigu pazinojumu.

Ja dalibvalsts paredz pienemt pasakumu, kas nav pamatots saskana ar 1. un 2. punktu,
Komisija seSu ménesu laika no pazinojuma sanemsanas var pienemt istenosanas aktus,
kuros izklastits tas lémums, ar kuru iebilst pret min&ta pasakuma pienemsanu. Mingtos

istenoSanas aktus pienem saskana ar 33. panta 3. punkta min€to parbaudes procediiru.

Komisija dara publiski pieejamus dalibvalstu pienemtos pasakumus kopa ar 2. punkta

minéto pamatojumu.

10. pants

Atzisana

Visi 4. un 5. panta minétie Savienibas kvalifikacijas sertifikati, ka ar1 visas 22. panta
minétas darba uzskaites gramatinas vai kuga zurnali, ko saskana ar $o direktivu izsniegusas

kompetentas iestades, ir derigi visos Savienibas iek$zemes fidenscelos.
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2. Visi kvalifikacijas sertifikati, darba uzskaites gramatinas vai kuga zurnali, kuri izsniegti
atbilstigi Noteikumiem par Reinas kugosanas personalu un kuri nosaka §is direktivas

prasibam identiskas prasibas, ir derigi visos Savienibas iek§zemes tidensce]os.

Sadi sertifikati, darba uzskaites gramatinas un kuga zurnali, ko izsniegusi tresa valsts, ir
derigi visos Savienibas iek§zemes tidenscelos ar noteikumu, ka minéta tresa valsts sava

jurisdikcija atzist Savienibas dokumentus, kas izsniegti saskana ar So direktivu.

3. Neskarot 2. punktu, visi kvalifikacijas sertifikati, darba uzskaites gramatinas vai kuga
zurnali, kuri izsniegti saskana ar tresas valsts noteikumiem un kuros noteiktas prasibas, kas
ir identiskas §ts direktivas prasibam, ir derigi visos Savienibas iek§zemes tidenscelos,

ieverojot 4. un 5. punkta noteikto procediiru un nosacijumus.

4. Jebkura tresa valsts var iesniegt Komisijai pieprasijumu atzit tas iestaZzu izsniegtus
sertifikatus, darba uzskaites gramatinas vai kuga zurnalus. Pieprasijumam pievieno visu
informaciju, kas vajadziga, lai konstatetu, vai $adus dokumentus izsniedz, ievérojot

prasibas, kas ir identiskas Saja direktiva noteiktajam prasibam.

5. Sapemot pieprasijumu par atziSanu saskana ar 4. punktu, Komisija noverté sertifikacijas
sisteémas pieprasitaja treSaja valsti, lai noteiktu, vai pieprasijuma min&tos sertifikatus, darba
uzskaites gramatinas vai kuga Zurnalus izsniedz, ievérojot prasibas, kas ir identiskas $aja

direktiva noteiktajam prasibam.
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Ja mingtas prasibas ir atzitas par identiskam, Komisija pienem Tstenosanas aktus, ar ko
Savieniba atzist tre$as valsts izsniegtus sertifikatus, darba uzskaites gramatinas vai kuga
zurnalus, ja attieciga tresa valsts sava jurisdikcija atzist Savienibas dokumentus, kas

izsniegti saskana ar So direktivu.

Pienemot $a punkta otraja dala minéto IstenoSanas aktu, Komisija norada, uz kuriem $a
panta 4. punkta minétajiem dokumentiem atziSana attiecas. Mingto 1stenosanas aktu

pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas min&ta 33. panta 3. punkta.

Ja dalibvalsts uzskata, ka tresa valsts vairs neatbilst §a panta prasibam, ta nekavéejoties

inform& Komisiju, pienacigi pamatojot savu apgalvojumu.

Komisija ik p&c astoniem gadiem noverte 5. punkta otraja da]a minétas tresas valsts
sertifikacijas sist€mas atbilstibu $aja direktiva noteiktajam prasibam. Ja Komisija konstatg,

ka $aja direktiva noteiktas prasibas vairs netiek pilditas, pieméro 8. punktu.

Ja Komisija konstatg, ka §a panta 2. vai 3. punkta min€to dokumentu izsniegSana vairs nav
atkariga no prasibam, kas identiskas $aja direktiva noteiktajam, ta pienem istenoSanas
aktus, ar ko partrauc saskana ar §Tm prasibam izsniegto kvalifikacijas sertifikatu, darba
uzskaites gramatinu un kuga zurnalu derigumu visos Savienibas iek$§zemes tidenscelos.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 33. panta 3. punkta min&to parbaudes

procediru.
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Komisija jebkura laika var atcelt deriguma partraukSanu, ja attieciba uz piemerojamajiem

standartiem konstatetie trukumi ir noversti.

9. Komisija dara publiski pieejamu 2. un 3. punkta miné&to treSo valstu sarakstu, noradot

dokumentus, kuri atziti par derigiem visos Savienibas iek$zemes tidenscelos.

3. NODALA
PROFESIONALAS KVALIFIKACIJAS SERTIFIKACIJA

I IEDALA
SAVIENIBAS KVALIFIKACIJAS SERTIFIKATU

UN TPASU ATLAUJU IZSNIEGSANAS PROCEDURA

11. pants

Savienibas kvalifikacijas sertifikatu izsniegSana un derigums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgji, kuri vélas sanemt klaja apkalpes locekla
Savienibas kvalifikacijas sertifikatus un Savienibas kvalifikacijas sertifikatus 1pasu darbibu

veiksSanai, sniedz pietickamus dokumentarus pieradijumus par:

a)  savu identitati;
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b)  savu atbilstibu I pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam attieciba uz vecumu,
kompetenci, administrativo atbilstibu un kugosanas laiku atbilstosi kvalifikacijai,

kurai vini piesakas;

c)  attieciga gadijuma — savu atbilstibu veselibas stavokla standartiem saskana ar

23. pantu.

2. Dalibvalstis izsniedz Savienibas kvalifikacijas sertifikatus péc tam, kad ir parbaudijusas to
dokumentu autentiskumu un derigumu, kurus ir iesniegusi pieteikuma iesniedzgji, un kad ir
parbaudijusas to, ka pieteikuma iesniedz&jiem jau nav ticis izsniegts derigs Savienibas

kvalifikacijas sertifikats.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka Savienibas kvalifikacijas sertifikatu
paraugus un tadu vienotu dokumentu paraugus, kuros apvienoti Savienibas kvalifikacijas
sertifikati un darba uzskaites gramatinas. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar

konsult€sanas procediiru, uz kuru noradita atsauce 33. panta 2. punkta.

4. Klaja apkalpes locekla Savienibas kvalifikacijas sertifikats ir derigs lidz nakamas saskana

ar 23. pantu prasitas veselibas parbaudes datumam.

5. Neskarot 4. punkta mingto ierobezojumu, kuga vaditaja Savienibas kvalifikacijas sertifikati

ir derigi ne ilgak ka 13 gadus.

6. Savienibas kvalifikacijas sertifikati, kas izsniegti ipasu darbibu veikSanai, ir derigi ne ilgak

ka piecus gadus.
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12. pants

Ipasu atlauju izsniegSana kuga vaditajiem un to derigums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgji, kas velas sanemt 6. pantd minétas 1pasas

atlaujas, sniedz pietickamus dokumentarus pieradijumus par:
a)  savu identitati;

b)  savu atbilstibu I pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam attieciba uz vecumu,
kompetenci, administrativo atbilstibu un kugosanas laiku atbilstosi ipasajai atlaujai,

kurai vini piesakas;

c) to, katiem ir kuga vaditaja Savienibas kvalifikacijas sertifikats vai sertifikats, kas
atzits saskana ar 10. panta 2. un 3. punktu, vai to, ka tie atbilst Saja direktiva
noteiktajam minimalajam prasibam Savienibas kvalifikacijas sertifikatu izsniegSanai

kuga vaditajiem.

2. Atkapjoties no $2a panta 1. punkta, lai sanemtu 6. panta b) punkta prasitas 1pasas atlaujas
kugoSanai pa iek§zemes tidenscelu posmiem, kuros ir Tpasi riski, pieteikuma iesniedzg&ji
20. panta 3. punkta min&to dalibvalstu kompetentajam iestadém sniedz pietickamus

dokumentarus pieradijumus par:
a)  savu identitati;

b)  savu atbilstibu saskana ar 20. pantu noteiktajam kompetences prasibam attieciba uz
Ipasajiem riskiem konkréta iek§zemes tidenscelu posma, kugosanai pa kuru tiek

prasita atlauja;
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c) to, katiem ir kuga vaditaja Savienibas kvalifikacijas sertifikats vai sertifikats, kas
atzits saskana ar 10. panta 2. un 3. punktu, vai to, ka tie atbilst Saja direktiva
noteiktajam minimalajam prasibam Savienibas kvalifikacijas sertifikatu izsniegSanai

kuga vaditajiem.

3. Dalibvalstis izsniedz Ipasas atlaujas, kas minétas 1. un 2. punkta, p&c tam, kad ir

parbaudijusas pieteikuma iesniedzg&ja iesniegto dokumentu autentiskumu un derigumu.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetenta iestade, kas izsniedz Savienibas kvalifikacijas
sertifikatus kuga vaditajiem, sertifikata Tpasi norada visas saskana ar 6. pantu izsniegtas
Tpasas atlaujas atbilstigi 11. panta 3. punkta minétajam paraugam. Sadas Tpa3as atlaujas
deriguma termins beidzas tad, kad beidzas Savienibas kvalifikacijas sertifikata deriguma

termins.

5. Atkapjoties no $2a panta 4. punkta, Tpaso atlauju, kas minéta 6. panta d) punkta, izsniedz ka
saSkidrinatas dabasgazes specialista Savienibas kvalifikacijas sertifikatu atbilstigi 11. panta

3. punkta min€tajam paraugam, kura derigumu nosaka saskana ar 11. panta 6. punktu.
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13. pants
Savienibas kvalifikacijas sertifikatu

un ipasu atlauju kuga vaditajiem atjauninasana

P&c Savienibas kvalifikacijas sertifikata deriguma termina beigam dalibvalstis péc pieprasijuma

atjaunina sertifikatu un attiecigos gadijumos arf taja ietvertas 1pasas atlaujas, ja:

a) lai atjauninatu klaja apkalpes locekla Savienibas kvalifikacijas sertifikatus un pasas
atlaujas, kas nav 6. panta d) punkta min&ta atlauja, ir sniegti pietiekami dokumentari

pieradijumi, kas min&ti 11. panta 1. punkta a) un c) apakSpunkta;

b) lai atjaunotu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, kas izsniegts Tpasu darbibu veiksanai, ir
sniegti pietickami dokumentari pieradijumi, kas miné&ti 11. panta 1. punkta a) un

b) apakSpunkta.

14. pants
Savienibas kvalifikacijas sertifikatu vai ipasu atlauju

kuga vaditajiem apturésana un anulésana

l. Ja pazimes norada, ka prasibas kvalifikacijas sertifikatiem vai IpaSajam atlaujam vairs
netiek izpilditas, dalibvalsts, kura izsniegusi sertifikatu vai paSo atlauju, veic visus

vajadzigos novert&jumus un attieciga gadijuma anulé min&tos sertifikatus vai ipaso atlauju.
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2. Jebkura dalibvalsts var uz laiku apturét Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, ja ta uzskata,

ka Sada apturé€Sana ir vajadziga droSibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumu del.

3. Dalibvalstis bez nepamatotas kavésanas registré apturé$anu un anulé$anu 25. panta

2. punkta minétaja datubaze.

II IEDALA

ADMINISTRATIVA SADARBIBA

15. pants
Sadarbiba

Ja 39. panta 3. punkta miné&ta dalibvalsts konstate, ka kvalifikacijas sertifikats, ko izsniegusi
kompetenta iestade cita dalibvalsti, neatbilst $aja direktiva paredz&tajiem nosacijumiem, vai ja
drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumu dél kompetenta iestade prasa izsniedzgjai iestadei
apsvert minéta kvalifikacijas sertifikata apturéSanu saskana ar 14. pantu. Pieprasitaja iestade par
savu pieprasijumu inform& Komisiju. lestade, kas ir izsniegusi attiecigo kvalifikacijas sertifikatu,
izskata pieprasijumu un par savu lémumu pazino otrajai iestadei. L1dz izsniedzgjas iestades lémuma
pazinoSanai jebkura kompetenta iestade var aizliegt personam darboties tas jurisdikcija esosaja

teritorija.
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Dalibvalstis, kas minétas 39. panta 3. punkta, arT sadarbojas ar citu dalibvalstu kompetentajam
iestadem, lai nodroSinatu, ka to personu, kam ir saskana ar So direktivu atzits kvalifikacijas
sertifikats un darba uzskaites gramatina, kugosanas laiks un veiktie braucieni tiek registréti, ja
persona, kurai ir darba uzskaites gramatina, registréSanu pieprasa, un apstiprinati uz laikposmu Iidz
15 méneSiem pirms min&ta apstiprinasanas pieprasijuma datuma. Dalibvalstis, kas min&tas 39. panta
3. punkta, attieciga gadijuma pazino Komisijai par iekSzemes tidensceliem to teritorija, kur ir

nepiecieSamas jliras navigacijas prasmes.

III IEDALA

KOMPETENCES

16. pants

Kompetences prasibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 4., 5. un 6. panta min€tajam personam ir peldlidzekla drosai

ekspluatacijai vajadziga kompetence, ka noteikts 17. panta.

2. Atkapjoties no $2a panta 1. punkta, kompetences novert€sanu attieciba uz 6. panta b) punkta

minétajiem 1paSajiem riskiem veic saskana ar 20. pantu.
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17. pants

Kompetences novertéesana

1. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 31. pantu, lai papildinatu $o direktivu, nosakot
kompetences standartus un attiecigas zinaSanas un prasmes atbilstigi II pielikuma

noteiktajam pamatprasibam.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka personas, kas iesniedz pieteikumu 4., 5. un 6. panta minéto
dokumentu sanemsanai, attieciga gadijuma pierada, ka tas atbilst §a panta 1. punkta

minétajiem kompetences standartiem, talab nokartojot eksamenu, ko organize:
a)  administrativas iestades atbildiba saskana ar 18. pantu; vai
b)  ka dalu no macibu programmas, kas apstiprinata saskana ar 19. pantu.

3. Lai pieraditu atbilstibu kompetences standartiem, karto ar1 praktisku eksamenu noltuka

sanpemt:
a)  kuga vaditaja Savienibas kvalifikacijas sertifikatu;

b)  ipasu atlauju kugoSanai ar radiolokacijas iekartu palidzibu, ka minéts 6. panta

¢) punkta;
c) saSkidrinatas dabasgazes specialista Savienibas kvalifikacijas sertifikatu;

d) pasazieru navigacijas specialista Savienibas kvalifikacijas sertifikatu.
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Lai sanemtu 82 punkta a) un b) apakSpunkta min&tos dokumentus, praktiskos eksamenus
var kartot uz peldlidzekla vai trenaZiera, kas atbilst 21. panta noteiktajam prasibam. Lai
sanemtu §a punkta c) un d) apakSpunkta min€to dokumentu, praktiskos eksamenus var

kartot uz peldlidzekla vai attiecigas iekartas krasta.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu, lai papildinatu So
direktivu, nosakot §a panta 3. punkta minéto praktisko eksamenu standartus, noradot ipaso
kompetenci un apstaklus, kas japarbauda praktiskajos eksamenos, ka arT minimalas

prasibas peldlidzeklim, uz kura var kartot praktisko eksamenu.

18. pants

Eksamens administrativas iestades atbildiba

Dalibvalstis nodrosina, ka 17. panta 2. punkta a) apakSpunkta mingtos eksamenus organize
to atbildiba. Tas nodrosina, ka minétos eksamenus pienem eksaminétaji, kas ir kvalificeti

17. panta 1. punkta min&tas kompetences un attiecigo zinasanu un prasmes novert€sanai.

Dalibvalstis izsniedz praktiska eksamena sertifikatu tiem pieteikuma iesniedz&jiem, kuri ir
nokartojusi 17. panta 3. punkta minéto praktisko eksamenu, ja Sis eksamens tika kartots uz
trenaziera, kas atbilst 21. panta prasibam, un pieteikuma iesniedzgjs ir pieprasijis sadu

sertifikatu.
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3. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, ar ko nosaka $a panta 2. punkta min&to praktisko
eksamenu sertifikatu paraugus. Min&tos TstenosSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas

procediiru, uz kuru noradita atsauce 33. panta 2. punkta.

4. Dalibvalstis bez papildu prasibam vai noverté§jumiem atzist 2. punkta minétos praktisko

eksamenu sertifikatus, kurus izsniegusas kompetentas iestades citas dalibvalstis.

5. Rakstisko eksamenu vai datorizé€to eksamenu gadijuma 1. punkta min€tos eksaminé&tajus

var aizstat ar kvalific€tiem uzraudzitajiem.

6. Dalibvalstis nodroSina, ka $aja nodala minétajiem eksaminé&tajiem un kvalificétiem

uzraudzitajiem nav interesu konfliktu.

19. pants

Mdcibu programmu apstiprinasana

1. Dalibvalstis var izveidot macibu programmas personam, kas minétas 4., 5. un 6. panta.
Dalibvalstis nodrosina, ka $adas macibu programmas, p&c kuru apgiisanas tiek pieskirti
diplomi vai sertifikati, kas apliecina atbilstibu 17. panta 1. punkta min€tajiem kompetences
standartiem, apstiprina tas dalibvalsts kompetentas iestades, kuras teritorija attieciga

izglitibas vai macibu iestade 1steno savas macibu programmas.

Dalibvalstis nodrosina, ka macibu programmu kvalitates novertéSana un nodrosinasana tiek
nodroSinata, piemerojot valsts vai starptautisku kvalitates standartu saskana ar 27. panta

1. punktu.
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2. Dalibvalstis var apstiprinat 1. punkta min€tas macibu programmas tikai tad, ja:

a)  macibu mérki, macibu saturs, metodes, pasniegSanas Iidzekli, procediras, tostarp,
attieciga gadijuma, trenazieru izmantoSana, un kursa materiali ir pienacigi
dokumentéti un lauj pieteikuma iesniedz&jiem sasniegt 17. panta 1. punkta minétos

kompetences standartus;

b)  programmas attiecigas kompetences novertésanai vada kvalific€tas personas, kuram

ir padzilinatas zinasanas par macibu programmu;

c)  eksamenu, kura mérkis ir parbaudit atbilstibu 17. panta 1. punkta min&tajiem
kompetences standartiem, pienem kvalificti neatkarigi eksamin€taji, kuriem nav

intere$u konfliktu.

3. Dalibvalstis atzist visus diplomus vai sertifikatus, kas pieskirti péc tadu macibu

programmu pabeigSanas, kuras saskana ar 1. punktu ir apstiprinajusas citas dalibvalstis.

4. Dalibvalstis atsauc vai aptur savus apstiprinajumus tam macibu programmam, kuras vairs

neatbilst 2. punkta izklastitajiem krit€rijiem.

5. Dalibvalstis pazino Komisijai apstiprinato macibu programmu sarakstu, ka ari visas
macibu programmas, kuru apstiprinajums ir atsaukts vai apturéts. Komisija So informaciju
dara publiski pieejamu. Saraksta norada macibu programmas nosaukumu, pieskirto
diplomu vai sertifikatu nosaukumus, iestadi, kas pieskir diplomus vai sertifikatus,
apstiprinajuma spéka stasanas gadu, ka arf attiecigo kvalifikaciju un visas 1pasas atlaujas,

ko var iegiit, pamatojoties uz attiecigajiem diplomiem vai sertifikatiem.
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20. pants

Kompetencu novértésana attieciba uz ipasajiem riskiem

1. Dalibvalstis, kas norada sava teritorija esoSus iek§zemes tidenscelu posmus, kuros ir 1pasi

riski 9. panta 1. punkta nozZimég, precizg, kada papildu kompetence vajadziga kuga

vaditajiem kugoSanai minétajos ick§zemes tidensce]u posmos un kadi lidzekl]i ir

nepieciesami, lai pieraditu, ka §1s prasibas ir izpilditas. Ja dalibvalstis uzskata, ka tas ir

nepiecieSams droSibas garant€Sanai, tas minéto kompetencu noteikSanas procesa apspriezas

ar attiecigo Eiropas upju komisiju.

Nemot véra kompetences, kas nepieciesamas, lai kugotu iek§zemes tidenscelu posma, kura

ir 1pasi riski, lidzekli, kas vajadzigi $adu prasibu izpildes pieradiSanai, var biit $adi:

a)
b)
©)
d)

e)

ierobezots skaits braucienu, kas javeic attiecigaja posma;
eksamens uz trenaziera;

eksamens ar atbilzu variantiem,;

mutisks eksamens; vai

§ts dalas a) - d) apakSpunktos min&to Iidzeklu kombinacija.

Piemé@rojot So punktu, dalibvalstis izmanto objektivus, parredzamus, nediskrimingjosus un

samerigus kriterijus.
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2. Dalibvalstis, kas minétas 1. punkta, nodrosina, ka tiek ieviestas proceduras pieteikuma
iesniedz€ja kompetences noveért€sanai attieciba uz pasiem riskiem, un ka tiek dariti
publiski pieejami riki, ar ko veicina to, ka kuga vaditaji iegiist vajadzigo kompetenci

attieciba uz 1pasiem riskiem.

3. Dalibvalsts var novertet pieteikuma iesniedz&ju kompetenci attieciba uz ipasSiem riskiem
iekSzemes tidenscelu posmos, kas atrodas cita dalibvalsti, pamatojoties uz prasibam, kuras
minétajam iek§zemes fidenscelu posmam noteiktas saskana ar 1. punktu, ar noteikumu, ka
dalibvalsts, kura atrodas iek§zemes tidenscelu posms, dod savu piekrisanu. Sada gadijuma
mingta dalibvalsts sniedz dalibvalstij, kura veic noveérté€sanu, tam nepiecieSamos Iidzek]us.

Jebkuru atteikumu dot piekriSanu dalibvalstis pamato ar objektiviem un samérigiem

iemesliem.
21. pants
Trenazieru izmantosana
1. Trenazierus, ko izmanto kompetences novertésanai, apstiprina dalibvalstis. Sadu

apstiprinajumu dod p&c pieprasijuma, ja tiek pieradits, ka trenazieris atbilst standartiem,
kas trenazieriem noteikti 2. punkta miné&tajos deleg€tajos aktos. Apstiprinajuma norada,

kadu konkrétu kompetenci atlauts novertét, izmantojot attiecigo trenazieri.
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2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu, lai papildinatu So
direktivu, nosakot trenazieru apstiprinasanas standartus, kuros norada minimalas
funkcionalas un tehniskas prasibas un administrativas procediiras $aja zina ar mérki
nodros$inat, ka kompetences novertéSanai izmantotie trenazieri ir konstruéti ta, lai lautu
parbaudit kompetences, kas paredz&tas 17. panta 3. punkta min&to praktisko eksamenu

standartos.

3. Dalibvalstis bez turpmakam tehniskam prasibam vai novertéjuma atzist trenazierus, ko

saskana ar 1. punktu ir apstiprinajusas kompetentas iestades citas dalibvalstis.

4. Dalibvalstis atsauc vai aptur savus trenazieru apstiprinajumus, kas vairs neatbilst 2. punkta

minétajiem standartiem.

5. Dalibvalstis pazino Komisijai apstiprinato trenazieru sarakstu. Komisija So informaciju

dara publiski pieejamu.

6. Dalibvalstis nodroS$ina, ka pieeja trenazieriem noverteéSanas noliika ir nediskrimingjosa.
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IV IEDALA

KUGOSANAS LAIKS UN VESELIBAS STAVOKLIS

22. pants

Darba uzskaites gramatina un kuga Zurnals

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kugosanas laiku, kas minéts 11. panta 1. punkta b) apakspunkta,
un veiktos braucienus, kuri ming&ti 20. panta 1. punkta, kuga vaditaji registré darba
uzskaites gramatina, ka minéts $a panta 6. punkta, vai darba uzskaites gramatina, kura

atzita saskana ar 10. panta 2. vai 3. punktu.

Atkapjoties no pirmas dalas, kad dalibvalstis pieméro 7. panta 1. punktu vai 39. panta
2. punktu, $2 punkta pirmaja dala noteikto pienakumu piemero tikai tad, ja darba uzskaites

gramatinas turétajs registréSanu pieprasa.

2. Ja apkalpes loceklis pieprasa, dalibvalstis nodroSina, ka to kompetentas iestades datus par
kugosanas laiku un braucieniem, kas veikti [idz 15 ménesu laika pirms min&ta
pieprasijuma, apstiprina darba uzskaites gramatina pec tam, kad ir parbaudijusas jebkuru
nepiecieSamo dokumentaro pieradijumu autentiskumu un derigumu. Ja ir ieviesti
elektroniski riki, tostarp elektroniskas darba uzskaites gramatinas un elektroniski kuga
zurnali, tostarp atbilstigas dokumentu autentiskuma aizsardzibas procediiras, attiecigo

informaciju var apstiprinat bez papildu procediiram.
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Janem véra kugosSanas laiks, kas uzkrats, kugojot pa jebkuru no dalibvalstu ieck§zemes
tidensceliem. Ja iekSzemes tidenscela dalas atrodas arpus Savienibas teritorijas, nem véra

ari kugosanas laiku, kas uzkrats, kugojot pa posmiem arpus Savienibas teritorijas.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka 2. panta 1. punkta minéta peldlidzekla braucieni tiek registréti
kuga zurnala, kas minéts §a panta 6. punkta, vai kuga zurnala, kas atzits saskana ar

10. panta 2. vai 3. punktu.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka darba uzskaites gramatinu un kuga
zurnalu paraugus, nemot veéra §is direktivas 1stenoSanai vajadzigo informaciju par personu
identifikaciju, vinu kugosanas laiku un veiktajiem braucieniem. Mingtos istenosanas aktus

pienem saskana ar 33. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.

Pienemot minétos istenos$anas aktus, Komisija nem véra to, ka kuga zurnalu izmanto ari
Padomes Direktivas 2014/112/ES! istenoSana, lai parbauditu prasibu izpildi par kuga

apkalpes komplektésanu un registrétu peldlidzekla braucienus.

1 Padomes Direktiva 2014/112/ES (2014. gada 19. decembris), ar ko steno Eiropas Noligumu
par konkrétiem darba laika organizéSanas aspektiem iek$€jo tidenscelu transporta nozarég,
kas noslégts starp Eiropas Kugu savienibu (EKS), Eiropas Kugu kapteinu
organizaciju (EKKO) un Eiropas Transporta darbinieku federaciju (ETF) (OV L 367,
23.12.2014., 86. Ipp.).
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Komisija I1dz ... [astoni gadi p&c §1s direktivas speka stasanas dienas] Eiropas Parlamentam
un Padomei iesniedz noveért€jumu attieciba uz viltojumdrosam elektroniskajam darba
uzskaites gramatinam, kuga zurnaliem un profesionalajam kartém, kuras ietverti

Savienibas kvalifikacijas sertifikati kugosanai pa iekSzemes tidensceliem.
Dalibvalstis nodrosina, ka apkalpes locekliem ir viena aktiva darba uzskaites gramatina un
ka uz peldlidzek]a ir viens aktivs kuga zurnals.

23. pants

Veselibas stavoklis

Dalibvalstis nodroSina, ka klaja apkalpes locekli, kas iesniedz Savienibas kvalifikacijas
sertifikata pieteikumu, pierada atbilstibu prasibam attieciba uz veselibas stavokli,
kompetentajai iestadei uzradot derigu medicinisko izzinu, kuru kompetentas iestades atzits

praktiz&joss medikis izsniedzis, pamatojoties uz sekmigi izietu veselibas stavokla parbaudi.
Pieteikuma iesniedzgji uzrada mediciniskas izzinas kompetentajai iestadei, piesakoties:

a)  pirmajam klaja apkalpes locekla Savienibas kvalifikacijas sertifikatam;

b)  kuga vaditaja Savienibas kvalifikacijas sertifikatam;

c)  klaja apkalpes locekla Savienibas kvalifikacijas sertifikata atjaunoSanai, ja ir izpilditi

§a panta 3. punkta paredzetie nosacTjumi.
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Mediciniskas izzinas Savienibas kvalifikacijas sertifikata sanemsanai var but izsniegtas ne
atrak ka tris méneSus pirms dienas, kad iesniegts pieteikums Savienibas kvalifikacijas

sertifikata sanemsanai.

No 60 gadu vecuma klaja apkalpes locekla Savienibas kvalifikacijas sertifikata turétajs
vismaz reizi piecos gados saskana ar 1. punktu pierada atbilstibu prasibam attieciba uz
veselibas stavokli. No 70 gadu vecuma mingtais sertifikata turétajs reizi divos gados

saskana ar 1. punktu pierada atbilstibu prasibam attieciba uz veselibas stavokli.

Dalibvalstis nodrosina, ka darba devgji, kuga vaditaji un dalibvalstu iestades var prasit
klaja apkalpes loceklim pieradit atbilstibu prasibam attieciba uz veselibas stavokli saskana
ar 1. punktu, ja objektivas pazimes norada, ka minétais klaja apkalpes loceklis vairs

neatbilst 6. punkta min€tajam prasibam attieciba uz veselibas stavokli.

Ja pieteikuma iesniedzg&js nevar pilniba pieradit atbilstibu prasibam attieciba uz veselibas
stavokli, dalibvalstis var noteikt ietekmes mazinaSanas pasakumus vai ierobezojumus, kas
nodroSina lidzveértigu kugosanas drosibu. Tada gadijuma miné&tos ietekmes mazinasanas
pasakumus un ierobeZojumus, kas saistiti ar veselibas stavokli, norada Savienibas

kvalifikacijas sertifikata saskana ar 11. panta 3. punkta min&to paraugu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu un pamatojoties uz
III pielikuma minétajam veselibas stavok]a pamatprasibam, lai papildinatu So direktivu,
nosakot veselibas stavokla standartus, kuros izklastitas prasibas attieciba uz veselibas
stavokli, it seviski attieciba uz parbaudém, kuras praktizéjoSiem medikiem javeic,
kriterijiem, kas tiem japieméro, lai noteiktu piemé&rotibu veicamajam darbam, un

ierobezojumu un ietekmes mazinasanas pasakumu sarakstu.
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4. NODALA
ADMINISTRATIVIE NOTEIKUMI

24. pants

Personas datu aizsardziba

1. Visu $aja direktiva paredzetu personas datu apstradi dalibvalstis veic saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu, jo 1pasi Regulu (ES) 2016/679.

2. Visu $aja direktiva paredz&tu personas datu apstradi Komisija veic saskana ar Regulu (EK)
Nr. 45/2001.
3. Dalibvalstis nodrosina, ka personas datu apstradi veic tikai $adiem mérkiem:

a)  §1s direktivas TstenoSanai, izpildei un novértésanai,

b) informacijas apmainai starp iestadém, kuram ir pieejama 25. panta miné&ta datubaze,

un Komisiju;
c) statistikas sagatavoSanai.

Anonimiz€tu informaciju, kas iegiita no $adiem datiem, var izmantot iek§zemes tidenscelu

transporta veicinasanas politikas atbalstam.
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4. Dalibvalstis nodrosina, ka 4. un 5. panta ming&tas personas, kuru personas dati, jo Tpasi
informacija par veselibas stavokli, tiek apstradati 25. panta 1. punkta min&tajos registros un
25. panta 2. punkta min&taja datubaze, tiek ieprieks informéetas. Dalibvalstis $adam
personam pieskir pieeju saviem personas datiem, un jebkura laika p&c pieprasijuma tam

izsniedz min&to datu kopiju.

25. pants
Registri

1. Lai veicinatu kvalifikacijas sertifikatu izsniegSanas, atjaunoSanas, apturé$anas un
anul@Sanas efekttvu parvaldibu, dalibvalstis uztur to Savienibas kvalifikacijas sertifikatu,
darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu registrus, kas ar dalibvalstu pilnvarojumu
izsniegti saskana ar So direktivu, un, attieciga gadijuma, saskana ar 10. panta 2. punktu
atzitos dokumentus, kas izsniegti, atjaunoti, apturéti vai anuléti, par kuriem zinots, ka tie ir

nozaud@ti, nozagti vai iznicinati, vai kuru deriguma termins beidzies.

Savienibas kvalifikacijas sertifikatu registros norada informaciju, kas uzradita Savienibas

kvalifikacijas sertifikatos, un izsniedz&ju iestadi.

Darba uzskaites gramatinu registros norada gramatinas turétaja vardu un uzvardu un
identifikacijas numuru, darba uzskaites gramatinas identifikacijas numuru, izsniegSanas

datumu un izsniedzgju iestadi.

Kuga zurnalu registros norada peldlidzekla vardu, Eiropas identifikacijas numuru vai
Eiropas kuga identifikacijas numuru (ENI numuru), kuga zurnala identifikacijas numuru,

izsniegSanas datumu un izsniedz&ju iestadi.
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Ar mérki sekmigak veicinat informacijas apmainu starp dalibvalstim, Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu, lai informaciju darba uzskaites
gramatinu un kuga zurnalu registros papildinatu ar citu informaciju, kas prasita saskana ar

22. panta 4. punktu pienemtajos darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu paraugos.

2. Lai Tstenotu, izpilditu un novertétu So direktivu, lai uzturétu drosibu un vienkarsotu
kugoSanu, ka arf statistikas vajadzibam un noltika veicinat informacijas apmainu starp
iestadém, kuras 1steno $So direktivu, dalibvalstis 1. punkta mingtos datus, kas saistiti ar
kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga zurnaliem, nekavéjoties

ticami registré Komisijas uzturéta datubazg.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu, lai paredzétu
standartus, ar ko nosaka $adas datubazes raksturlielumus un izklasta tas izmantoSanas

nosacijumus, jo 1pasi precizgjot:
a)  noradijumus datu kod€Sanai datubazg;

b) lietotaju piekluves tiesibas, attieciga gadijuma noskirot dazadus lietotaju veidus,

piekluves veidus un datu izmantoSanas nolukus;

c)  datu saglabasanas maksimalo ilgumu saskana ar 3. punktu, attieciga gadijuma

noskirot dazadus dokumentu veidus;

d) noradijumus par datubazes darbibu un tas mijiedarbibu ar 1. punkta minétajiem

registriem.
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3. Visus personas datus, kas noraditi 1. punkta mingtajos registros un 2. punkta minétaja
datubaze, saglaba ne ilgak, ka tie vajadzigi meérkiem, kuriem dati tika savakti vai kuriem
tie tiek papildus apstradati saskana ar So direktivu. Kad $adi dati minétajiem mérkiem

vairak nav vajadzigi, tos dzes.

4. Komisija var dot tresas valsts iestadei vai starptautiskai organizacijai piekluvi datubazei,

ciktal tas vajadzigs 2. punkta miné€tajiem mérkiem, ar noteikumu, ka:
a)  irizpilditas Regulas (EK) Nr. 45/2001 9. panta prasibas; un

b)  tresa valsts vai starptautiska organizacija neierobezo dalibvalstu vai Komisijas

piekluvi tas attiecigajai datubazei.

Komisija nodrosina, ka tresa valsts vai starptautiska organizacija datus nenodod citai tresai
valstij vai starptautiskai organizacijai bez Komisijas neparprotamas rakstiskas atlaujas un

saskana ar Komisijas noraditiem nosacijumiem.
26. pants
Kompetentds iestddes
1. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma izraugas kompetentas iestades, kuras:
a)  organiz€ un parrauga eksamenus, kas minéti 18. panta;

b)  apstiprina macibu programmas, kas minétas 19. panta;
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c)  apstiprina trenazierus, kas minéti 21. panta;

d) izsniedz, atjauno, aptur vai anul€ sertifikatus un izsniedz 1pasas atlaujas, kas miné&tas
4.,5.,6.,11.,12.,13., 14. un 38. panta, ka ar darba uzskaites gramatinas un kuga

zurnalus, kas minéti 22. panta;
e) apstiprina kugosanas laiku darba uzskaites gramatinas, kas minétas 22. panta;

f)  nosaka praktiz€joSus medikus, kas var izsniegt mediciniskas izzinas, ievérojot

23. pantu;
g)  uztur registrus, kas miné&ti 25. panta;
h)  atklaj un apkaro krapsanu un citas nelikumigas darbibas, kas miné&tas 29. panta.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai visas to teritorija esosas kompetentas iestades, kuras tas

izraudzijusas saskana ar 1. punktu. Komisija So informaciju dara publiski pieejamu.

27. pants

Uzraudziba

1. Dalibvalstis nodroSina, ka visas ar macibam, kompetences noveértésanu un Savienibas
kvalifikacijas sertifikatu, darba uzskaites gramatinu un kuga Zurnalu izsniegSanu un
aktualizéSanu saistitas darbibas, ko ar dalibvalstu pilnvarojumu veic valstiskas un
nevalstiskas struktiras, tiek pastavigi uzraudzitas, izmantojot kvalitates standartu sistemu,

lai nodroSinatu §is direktivas mérku sasniegSanu,
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka macibu mérki un attiecigie kompetences standarti, kas
jasasniedz, ir skaidri noteikti un norada zinasanu un prasmes Iimeni, kas janoverté un

japarbauda saskana ar So direktivu;

3. Dalibvalstis nodroSina, ka kvalitates standartu pieméroSanas jomas, nemot véra politikas
nostadnes, sistémas, kontroles un kvalitates nodrosinasanas ieksgjas parbaudes, kas

izveidotas, lai gadatu par izvirzito mérku sasniegSanu, aptver:

a)  Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, darba uzskaites gramatinu un kuga zurnalu

izsniegSanu, atjaunoSanu, apturéSanu un anulésanu;
b)  visus macibu kursus un programmas;

c¢) eksamenus un novertejumus, ko veic katra dalibvalsts vai ar katras dalibvalsts

pilnvarojumu; un

d)  macibu speku un eksaminétaju nepiecieSamo kvalifikaciju un pieredzi.

28. pants

Novertesana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka neatkarigas struktiiras noverté darbibas saistiba ar kompetences
iegiSanu un novertéSanu un saistiba ar Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, darba uzskaites
gramatinu un kuga zurnalu parvaldibu lidz ... [19 gadi p&c §is direktivas spéka stasanas

dienas] un péc tam vismaz reizi desmit gados.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka min&to neatkarigo struktiiru veiktas noveértésanas rezultatus
pienacigi dokument€ un dara zinamus attiecigajam kompetentajam iestadém. Vajadzibas
gadijuma dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, lai noverstu visas neatkarigaja

novertésana konstatétas nepilnibas.

29. pants

Krapsanas un citu nelikumigu darbibu novéersana

1. Dalibvalstis pienem attiecigus pasakumus, lai noverstu krapsanu un citas nelikumigas
darbibas, kas saistitas ar Saja direktiva noteiktajiem Savienibas kvalifikacijas sertifikatiem,

darba uzskaites gramatinam, kuga zurnaliem, mediciniskajam izzinam un registriem.

2. Dalibvalstis ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadém apmainas ar attiecigu informaciju
par peldlidzekla ekspluatacija iesaistito personu sertifikaciju, tostarp ar informaciju par
sertifikatu apturéSanu un anulé$anu. To darot, tas pilniba ievéro personas datu aizsardzibas

principus, kas noteikti Regula (ES) 2016/679.

30. pants

Sankcijas

Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, ko pieme@ro par to valsts noteikumu parkapumiem,
kuri pienemti saskana ar $o direkttvu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu min&to

noteikumu TstenoSanu. Paredzg€tas sankcijas ir iedarbigas, samerigas un atturosas.
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5. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

31. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 17. panta 1. un 4. punkta, 21. panta 2. punkta, 23. panta 6. punkta un

25. panta 1. un 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no ... [$1s direktivas speka stasanas diena]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegg€sanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu véelakais tris ménesus

pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt $aja panta miné&to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialajd Vestnesi vai

velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.
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4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Saskana ar $o pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no

dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.
32. pants
CESNI standarti un delegétie akti

Deleggtajos aktos, kas pienemti saskana ar So direktivu, iznemot tos, kas balstiti uz 25. pantu,

norada atsauci uz CESNI izstradatiem standartiem ar noteikumu, ka:

a) minétie standarti ir pieejami un atjauninati;

b) mingtie standarti atbilst jebkadam piemérojamam prasibam, kas noteiktas pielikumos;

c) izmainas CESNI [emumu pienemsanas procesa neapdraud Savienibas intereses.
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Ja §ie nosacTjumi nav izpilditi, Komisija var paredzgt citus standartus vai atsaukties uz citiem

standartiem.

Ja delegétajos aktos, kas pienemti saskana ar $o direktivu, atsaucas uz standartiem, Komisija visu
minéto standartu tekstu ieklauj mingtajos deleg€tajos aktos un IV pielikuma izdara vai atjaunina

attiecigo atsauci un ieraksta piem&rosanas datumu.

33. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozimé. Atsauces uz komiteju, kas izveidota saskana ar 7. pantu Direktiva 91/672/EEK,
kura atcelta ar So direktivu, uzskata par atsauc€m uz komiteju, kas izveidota saskana ar So

direktivu.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

Ja komitejas atzinums ir jasanem rakstiska procediira, minéto procediru izbeidz, nepanakot

rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priekSseédetajs.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja komitejas
atzinums ir jasagem rakstiska procedura, tas priek$sédetajs var pienemt lémumu izbeigt

procediiru bez rezultata sasnieg$anas atzinuma sniegSanas termina.
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34. pants

CESNI standarti un istenoSanas akti

Pienemot 1stenoSanas aktus, kas miné&ti 11. panta 3. punkta, 18. panta 3. punkta un 22. panta
4. punkta, Komisija izdara atsauci uz CESNI izstradatiem standartiem un nosaka piemeros$anas

dienu ar noteikumu, ka:

a) minétie standarti ir pieejami un atjauninati;
b) mingtie standarti atbilst jebkadam pielikumos noteiktajam piemérojamam prasibam;
c) izmainas CESNI 1émumu pienemsanas procesa neapdraud Savienibas intereses.

Ja Sie nosacTjumi nav izpilditi, Komisija var paredzgt citus standartus vai atsaukties uz citiem

standartiem.

Ja istenoSanas aktos, kas pienemti saskana ar So direktivu, atsaucas uz standartiem, Komisija visu

mingto standartu tekstu ieklauj min&tajos istenosanas aktos.

35. pants

Parskatisana

1. Komisija noverte So direktivu kopa ar $aja direktiva minétajiem istenoSanas un
delegétajiem aktiem un novertésanas rezultatus iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei

ne velak ka ... [12 gadi p&c §1s direktivas speka stasanas dienas].
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2. Lidz ... [10 gadi p&c §is direktivas speka stasanas dienas] katra dalibvalsts dara Komisijai
pieejamu informaciju, kas vajadziga direktivas istenoSanas un novertéSanas uzraudzibai,
saskana ar pamatnostadném, kuras Komisija sniedz, apspriedusies ar dalibvalstim par

informacijas vaksanu, formatu un saturu.

36. pants

Pakapeniska istenosana

1. Lidz ... [divi gadi p&c §is direktivas speka staSanas dienas] Komisija pienem delegétos
aktus, kas minéti 17. panta 1. un 4. punkta, 21. panta 2.punkta, 23. panta 6. punkta un
25. panta 1. un 2. punkta.

Veélakais 24 ménesus péc 25. panta 2. punkta minéto delegéto aktu pienemsanas Komisija

izveido minétaja panta paredzeto datubazi.
2. Lidz ... [divi gadi péc §is direktivas speka stasanas dienas] Komisija pienem 1stenosanas
aktus, kas mingti 11. panta 3. punkta, 18. panta 3. punkta un 22. panta 4. punkta.
37. pants

Atcelsana

Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK atcel no ... [diena, kas ir p&c §1s direktivas 39. pantd minéta

transponésanas laikposma beigam].

Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsauc€m uz So direktivu.
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38. pants

Parejas noteikumi

Saskana ar Direktivu 96/50/EK izsniegtas kugu vaditaju apliecibas un Direktivas 96/50/EK
1. panta 6. punkta minétas apliecibas, ka ar1 Direktivas 96/50/EK 1. panta 5. punkta
minétas licences kugosanai pa Reinu, kuras izsniegtas pirms ... [diena, kas ir p&c $is
direktivas 39. panta minéta transponésanas laikposma beigam], paliek derigas Savienibas
iekSzemes tidenscelos, kuros tas bija derigas pirms minéta datuma, ne ilgak ka 10 gadus

pec minéta datuma.

Pirms ... [diena, kas ir p&c §Ts direktivas 39. pantd minéta transponésanas laikposma
beigam + 10 gadi] dalibvalsts, kas izsniedza pirmaja dala minétos sertifikatus, kuga
vaditajiem, kuriem ir §adi sertifikati, kas atbilst Saja direktiva noteiktajam paraugam, péc
vinu pieprasijuma izsniedz Savienibas kvalifikacijas sertifikatu vai sertifikatu, ka minéts
10. panta 2. punkta, ar nosacijumu, ka kuga vaditajs ir sniedzis pietickamus dokumentarus

pieradijumus, ka minéts 11. panta 1. punkta a) un c) apakSpunkta.

Izsniedzot Savienibas kvalifikacijas sertifikatus saskana ar §a panta 1. punktu, dalibvalstis,
cik vien iesp&jams, saglaba ieprieks pieskirtas tiesibas, jo Tpasi attieciba uz 6. panta

mingtajam Tpasajam atlaujam.
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3. Klaja apkalpes locekli, kuri nav kuga vaditaji un kuriem ir kvalifikacijas sertifikats, ko
dalibvalsts izsniegusi pirms ... [diena, kas ir p&c §1s direktivas 39. panta minéta
transponéSanas laikposma beigam], vai kuriem ir viena vai vairakas dalibvalstis atzita
kvalifikacija, var turpinat izmantot min&to sertifikatu vai kvalifikaciju ne ilgak ka 10 gadus
pec minéta datuma. Mingtaja laikposma $adi apkalpes locekli var turpinat atsaukties uz
Direktivu 2005/36/EK, lai to kvalifikaciju atzitu citu dalibvalstu iestades. Pirms minéta
laikposma beigam Sie apkalpes locekli kompetentajai iestadei, kura izsniedz $adus
sertifikatus, var iesniegt pieteikumu, lai sanemtu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu vai
sertifikatu, ko izsniedz, piemerojot 10. panta 2. punktu, ar nosactjumu, ka apkalpes locekli
ir sniegusi pietiekamus dokumentarus pieradijumus, ka minéts 11. panta 1. punkta a) un

c) apakSpunkta.

Ja §a punkta pirmaja dala minétie apkalpes locekli iesniedz pieteikumu, lai sanemtu
Savienibas kvalifikacijas sertifikatu vai 10. panta 2. punkta mingto sertifikatu, dalibvalstis
nodroSina, ka tiek izsniegts tads kvalifikacijas sertifikats, kura sanemsanai kompetences
prasibas ir lidzigas vai zemakas neka prasibas ta sertifikata sanemsanai, kuru paredzéts
aizstat. Sertifikatu, kura sanemsSanai prasibas ir augstakas neka ta sertifikata sanemsanai,

kuru paredzgts aizstat, izsniedz tikai tad, ja tiek izpilditi $adi nosacTjumi:

a) lai sapemtu matroza Savienibas kvalifikacijas sertifikatu: 540 dienas kugos$anas

laika, no kuram vismaz 180 dienas kugots iek§zemes tdenos;

b) lai sanemtu kvalific€ta matroza Savienibas kvalifikacijas sertifikatu: 900 dienas

kugosanas laika, no kuram vismaz 540 dienas kugots iek§zemes tdenos;

¢) lai sapemtu stirmana Savienibas kvalifikacijas sertifikatu: 1080 dienas kugoSanas

laika, no kuram vismaz 720 dienas kugots iek§zemes tidenos.
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Kugosanas pieredzi pierada ar darba uzskaites gramatinu, kuga zurnalu vai citu

pieradijumu.

Kugosanas laika minimalo ilgumu, kas min&ts §a punkta otras dalas a), b) un c¢) punktos,
var samazinat ne vairak ka par 360 dienam kugosanas laika, ja pieteikuma iesniedz&jam ir
kompetentas iestades atzits diploms, ar kuru apstiprina pieteikuma iesniedzgja specializétu
izglitibu kugosana iek§zemes tidenos un kura ir noradita prakse kugoSana. Minimala
ilguma samazinajums nedrikst biit lielaks par §1s specializetas izglitibas iegtiSanas

laikposmu.

Darba uzskaites gramatinas un kuga zurnali, kuri pirms ... [diena, kas ir p&c §Ts direktivas
39. panta miné&ta transponésanas laikposma beigam] izsniegti saskana ar noteikumiem, kuri
nav Saja direktiva paredzetie noteikumi, var palikt aktivi ne ilgak ka 10 gadus péc ...

[diena, kas ir p&c §1s direktivas 39. panta minéta transponéSanas laikposma beigam].

Atkapjoties no 3. punkta, pramju apkalpes locekliem, kuriem ir valstu sertifikati, kas
neietilpst Direktivas 96/50/EK darbibas joma un kas tika izsniegti pirms ... [diena, kas ir
pec §1s direktivas 39. panta minéta transponésanas laikposma beigam], §adi sertifikati
paliek derigi tajos Savienibas iek§zemes tidenscelos, kuros tie bija derigi pirms §a datuma,

ne ilgak ka 20 gadus p&c min&ta datuma.
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Pirms ming&ta laikposma beigam $adi apkalpes locekli kompetentajai iestadei, kura izsniedz
Sadus sertifikatus, var iesniegt pieteikumu, lai sanemtu Savienibas kvalifikacijas sertifikatu
vai 10. panta 2. punkta min€to sertifikatu, ar nosacijumu, ka tie sniedz pietickamus
pieradijumus, ka minéts 11. panta 1. punkta a) un c) apakSpunkta. Attiecigi piemero $a

panta 3. punkta otro un treSo dalu.

6. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, dalibvalstis var Iidz ... [20 gadi pé&c §is direktivas speka
staSanas dienas] atlaut kuga vaditajiem, kas kugo uz juras kugiem, ar kuriem kugo pa
konkrétiem iek§zemes tidensceliem, nemt Iidzi kuga vaditaju kompetences sertifikatu, kas

ticis izsniegts saskana ar STCW konvenciju, ar noteikumu, ka:

a) 8o kugoSanas darbibu iek§zemes Gdenos veic jiras parvadajuma brauciena sakuma

vai beigas; un

b)  dalibvalsts ... [$1s direktivas speka staSanas diena] ir atzinusi $aja punkta mingtos

sertifikatus izmantoSanai attiecigajos iek§zemes tidenscelos vismaz uz pieciem

gadiem.
39. pants
TransponéSana
1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s

direktivas prasibas [idz ... [Cetri gadi pec $1s direktivas speka stasanas dienas]. Dalibvalstis

par to tulit inform& Komisiju.
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Kad dalibvalstis piepem mingtos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direkttvu vai art
Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka

izdarama $ada atsauce.

Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalstij, kura visas personas, kas minétas 4. panta

1. punkta, 5. panta 1. punkta un 6. panta, darbojas tikai valsts ick§zemes tidenscelos, kuri
nav savienoti ar citas dalibvalsts kugojamo tidenscelu tiklu, ir pienakums nodrosinat tikai
to, lai statos speka pasakumi, kas ir nepiecieSami, lai nodroSinatu atbilstibu 7., 8. un

10. pantam attieciba uz kvalifikacijas sertifikatu un darba uzskaites gramatinu atziSanu,

14. panta 2. un 3. punktam attieciba uz apturéSanu, 22. panta 1. punkta otrajai dalai un

22. panta 2. punktam, attieciga gadijuma 26. panta 1. punkta d) apakSpunktam, 26. panta
1. punkta e) un h) apakSpunktam, 26. panta 2. punktam, 29. pantam attieciba uz krapsSanas
novérSanu, 30. pantam attieciba uz sodiem un 38. pantam, iznemot min&ta panta 2. punktu,
attieciba uz parejas noteikumiem. Sadai dalibvalstij janodrogina, lai minétie pasakumi

statos speka 11dz ... [Cetri gadi péc §is direktivas speka stasanas dienas].

Sada dalibvalsts nedrikst izsniegt Savienibas kvalifikacijas sertifikatus vai apstiprinat
macibu programmas vai trenazierus, kamer ta nav transpon&jusi un 1stenojusi atlikusos §is

direktivas noteikumus un informgjusi Komisiju par $o ricibu.
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Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalstij, kura visas personas ir atbrivotas no
pienakuma saskana ar 2. panta 3. punktu, ir pienakums nodrosinat tikai to, lai statos speka
pasakumi, kas ir nepiecieSami, lai nodrosSinatu atbilstibu 10. pantam attieciba uz
kvalifikacijas sertifikatu un darba uzskaites gramatinu atziSanu, 38. pantam attieciba uz
derigu sertifikatu atzidanu, ka ari 15. pantam. Sadai dalibvalstij janodrosina, lai mingtie

pasakumi statos speka 11idz ... [Cetri gadi péc Sis direktivas speka stasanas dienas].

Sada dalibvalsts nedrikst izsniegt Savienibas kvalifikacijas sertifikatus vai apstiprinat
macibu programmas vai trenazierus, kamer ta nav transpon&jusi un 1stenojusi atlikusos $is

direktivas noteikumus un informgjusi Komisiju par $o ricibu.

Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalstij nav pienakuma transponét o direktivu tik

ilgi, kamér kugosana pa ick§zemes tidensceliem tas teritorija nav tehniski iesp&jama.

Sada dalibvalsts nedrikst izsniegt Savienibas kvalifikacijas sertifikatus vai apstiprinat
macibu programmas vai trenazierus, kamér ta nav transpong&jusi un stenojusi $ts direktivas

noteikumus un informé&jusi Komisiju par o ricibu.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
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40. pants

Stasanas spéka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Veéstnest.

41. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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I PIELIKUMS

MINIMALAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ VECUMU,
ADMINISTRATIVO ATBILSTIBU,
KOMPETENCI UN KUGOSANAS LAIKU

Saja pielikuma noteiktas klaja apkalpes loceklu kvalifikacijas minimalas prasibas noraditas
kvalifikacijas limenu pieaugosa seciba, iznemot jungas un macekla kvalifikaciju, ko uzskata par

viena limena kvalifikaciju.

1. Klaja apkalpes loceklu kvalifikacija sakuma limeni

1.1. Minimalas prasibas jungas sertifikacijai
Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:
— ir vismaz 16 gadus veci;
— saskana ar valsts prasibam ir pabeigusi drosibas pamatkursu.

1.2. Minimalas prasibas macekla sertifikacijai
Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:
— ir vismaz 15 gadus veci;

— ir parakstijusi macekla apmacibas ligumu, kura paredzets apgit 19. panta min&to

apstiprinato macibu programmu.
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2. Klaja apkalpes loceklu kvalifikacija operativaja l[iment

2.1. Minimalas prasibas matroza sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzg&ji, kas vélas sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:

a) -

vai

vai

ir vismaz 17 gadus veci;

ir pabeigusi 19. panta min&to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums ir
vismaz divi gadi un kura aptver kompetences standartus, kas II pielikuma

noteikti operativajam Iimenim,;

ka dalu no §is apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 90 dienas

kugosanas laika;

ir vismaz 18 gadus veci;

ir sekmigi izturgjusi 18. panta minéto administrativas iestades veiktu
kompetences novertésanu, lai parliecinatos, ka ir izpilditi kompetences

standarti, kas II pielikuma noteikti operativajam limenim;

ir uzkrajusi vismaz 360 dienas kugosanas laika vai vismaz 180 dienas
kugosanas laika, ja pieteikuma iesniedzgji var arT iesniegt pieradijumu par
vismaz 250 dienu darba pieredzi, ko pieteikuma iesniedzgjs ieguvis klaja

apkalpes locek]a statusa uz juras kuga;
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viniem ir vismaz piecu gadu darba pieredze pirms pieteikSanas apstiprinata
macibu programma vai vismaz 500 dienu darba pieredze, kas pirms
pieteikSanas apstiprinata macibu programma iegtita klaja apkalpes locekla
statusa uz jiras kuga, vai pirms pieteikSanas apstiprinata macibu programma
vini ir pabeigusi jebkuru arodmacibu programmu, kuras ilgums ir vismaz tris

gadi;

ir pabeigusi 19. panta miné€to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums
bija vismaz devini ménesi un kura aptvéra kompetences standartus, kas

II pielikuma noteikti operativajam limenim;

ka dalu no minétas apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz

90 dienas kugosanas laika;

2.2. Minimalas prasibas kvalificeta matroza sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas velas sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:

a) -

vai

ir uzkrajusi vismaz 180 dienas kugo$anas laika, biidami kvalificéti matroza

pienakumu veikSanai;

ir pabeigusi 19. panta min&to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums
bija vismaz tris gadi un kura aptvéra kompetences standartus, kas II pielikuma

noteikti operativajam Iimenim,;

ka dalu no §1s apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 270 dienas

kugosanas laika;
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2.3. Minimalas prasibas stirmana sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:

a) -

vai

b) -

val

ir uzkrajusi vismaz 180 dienas kugosanas laika, biidami kvalificéti kvalificéta

matroza pienakumu veikSanai;

ir sanémusi radiosakaru operatora sertifikatu;

ir pabeigusi 19. panta miné€to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums
bija vismaz tr1s gadi un kura aptvéra kompetences standartus, kas II pielikuma

noteikti operativajam Itmenim;

ka dalu no $1s apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 360 dienas

kugosanas laika;

ir sape€musi radiosakaru operatora sertifikatu;

ir vismaz 500 dienu darba pieredze ka kapteinim uz juras kuga;

ir sekmigi iztur€jusi 18. panta min€to administrativas iestades veiktu
kompetences novertésanu, lai parliecinatos, ka ir izpilditi kompetences

standarti, kas II pielikuma noteikti operativajam limenim;

ir sanémusi radiosakaru operatora sertifikatu.
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3.1.

Klaja apkalpes loceklu kvalifikacija vadibas limenit

Minimalas prasibas kuga vaditaja sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzg&ji, kas vélas sanemt Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:

a)

vai

b)

ir vismaz 18 gadus veci;

ir pabeigusi 19. panta min&to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums
bija vismaz tris gadi un kura aptvéra kompetences standartus, kas II pielikuma

noteikti vadibas ITmenim;

ka dalu no §1s apstiprinatas macibu programmas vai pec tas pabeigSanas ir

uzkrajusi vismaz 360 dienas kugosanas laika;

ir sanémusi radiosakaru operatora sertifikatu;

ir vismaz 18 gadus veci;

ir sanémusi stirmana Savienibas kvalifikacijas sertifikatu, vai tadu stirmana

sertifikatu, kas atzits saskana ar §is direktivas 10. panta 2. vai 3. punktu;
ir uzkrajusi vismaz 180 dienas kugosanas laika;

ir sekmigi izturgjusi 18. panta minéto administrativas iestades veiktu
kompetences novertésanu, lai parliecinatos, ka ir izpilditi kompetences

standarti, kas II pielikuma noteikti vadibas Iimenim;
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vai

vai

d -

ir sanémusi radiosakaru operatora sertifikatu;

ir vismaz 18 gadus veci;

ir uzkrajusi vismaz 540 dienas kugosanas laika vai vismaz 180 dienas
kugosanas laika, ja pieteikuma iesniedzgjs var arT iesniegt pieradijumu par
vismaz 500 dienu darba pieredzi, ko pieteikuma iesniedzgjs ieguvis klaja

apkalpes locekla statusa uz jiras kuga;

ir sekmigi izturgjusi 18. panta minéto administrativas iestades veiktu
kompetences novertésanu, lai parliecinatos, ka ir izpilditi kompetences

standarti, kas II pielikuma noteikti vadibas Iimenim;

ir sanémusi radiosakaru operatora sertifikatu;

viniem ir vismaz piecu gadu darba pieredze pirms pieteikSanas apstiprinata

macibu programma vai vismaz 500 dienu darba pieredze, kas pirms
pieteikSanas apstiprinata macibu programma iegtita klaja apkalpes locekla
statusa uz jiras kuga, vai vini pirms pieteik§anas apstiprinata macibu
programma ir pabeigusi jebkuru arodmacibu programmu, kuras ilgums ir

vismaz tris gadi;
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— ir pabeigusi 19. panta min&to apstiprinato macibu programmu, kuras ilgums
bija vismaz pusotrs gads un kura aptvéra kompetences standartus, kas

IT pielikuma noteikti vadibas limenim;

— ka dalu no §1s apstiprinatas macibu programmas ir uzkrajusi vismaz 180 dienas
kugos$anas laika un péc tas pabeigSanas ir uzkrajusi vismaz 180 dienas

kugoSanas laika;
— ir sanémusi radiosakaru operatora sertifikatu.

3.2. Minimalas prasibas attieciba uz pasam atlaujam Savienibas kvalifikacijas sertifikatu

izsniegSanai kuga vaditajam
3.2.1.  Udensceli, kam ir jiiras idenscelu pazimes
Visi pieteikuma iesniedzgji:

— atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti kugosanai pa tidensceliem,

kam ir juras denscelu pazimes.
3.2.2. Radiolokacijas iekartas
Visi pieteikuma iesniedzgji:

— atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti kugosanai ar

radiolokacijas iekartu palidzibu.
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3.2.3. Saskidrinata dabasgaze
Visiem pieteikuma iesniedzgjiem:
— ir saskidrinatas dabasgazes (LNG) specialista Savienibas kvalifikacijas sertifikats, ka
minéts 4.2. iedala.
3.2.4. Lieli konvoji
Visi pieteikuma iesniedzgji ir uzkrajusi vismaz 720 dienas kugoSanas laika, ieskaitot
vismaz 540 dienas, buidami kvalificéti kuga vaditaja pienakumu veik$anai, un vismaz 180
dienas liela konvoja vadiSana.
4. Kvalifikacija pasam darbibam
4.1. Minimalas prasibas pasazieru navigacijas specialista sertifikacijai
Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las pirmo reizi sanemt pasazieru navigacijas specialista
Savienibas kvalifikacijas sertifikatu:
— ir vismaz 18 gadus veci;
— atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti pasazieru navigacijas
specialistiem.
Visi pieteikuma iesniedzg&ji, kas v€las atjaunot pasazieru navigacijas specialista Savienibas
kvalifikacijas sertifikatu:
— nokarto jaunu administrativo eksamenu vai pabeidz jaunu apstiprinatu macibu
programmu saskana ar 17. panta 2. punktu.
PE-CONS 42/17 ZBl/ica 8
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4.2. Minimalas prasibas LNG specialista sertifikacijai

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las pirmo reizi sanemt LNG specialista Savienibas

kvalifikacijas sertifikatu:
— ir vismaz 18 gadus veci;
— atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti LNG specialistiem.

Visi pieteikuma iesniedzgji, kas v€las atjaunot LNG specialista Savienibas kvalifikacijas

sertifikatu:

a)  ir uzkrajusi $adu kugosanas laiku uz peldlidzekla, ko darbina ar LNG:
— vismaz 180 dienas iepriek$gjo piecu gadu laika; vai
— vismaz 90 dienas ieprieks¢ja gada laika;
vai

b)  atbilst kompetences standartiem, kas II pielikuma noteikti LNG specialistiem.
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II PIELIKUMS

KOMPETENCES PAMATPRASIBAS
1. Kompetences pamatprasibas operativaja liment
1.1. Kugosana

Matrozis palidz peldlidzekla vadibas personalam manevrét un vadit peldlidzekli iekSzemes
tidenscelos. Matrozis ir sp&jigs veikt savus pienakumus visu veidu tidenscelos un ostas.

Matrozis it seviski spéj:

—  palidzet sagatavot peldlidzekli braucienam ta, lai jebkados apstaklos nodroSinatu

droSu braucienu;
— palidzet rikoties ar tauvam un enkuru;
— palidz&t vadit un manevrét peldlidzekli ta, lai kugotu drosi un ekonomiski.
1.2. Peldlidzekla ekspluatacija
Matrozis spgj:

— palidzet peldlidzekla vadibas personalam vadit peldlidzekla darbibu un riip&ties par

personam uz peldlidzekla;

— izmantot peldlidzekla aprikojumu.
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1.3. Kravas apstrade, izvietosana un pasazieru parvadajumi
Matrozis spé;j:

— palidzet peldlidzekla vadibas personalam veikt kravas sagatavoSanu, izvietoSanu un

uzraudzibu iekrauSanas un izkrausanas laika;
—  palidzet kuga vadibas personalam sniegt pakalpojumus pasazieriem;

— nepastarpinati sniegt palidzibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam
parvietoSanas sp&jam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 1177/2010' IV pielikuma noteiktajam apmacibas prasibam un instrukcijam;
1.4. Kuga mehanika un elektriskas, elektroniskas un vadibas iekartas
Matrozis spé€;j:

— palidz&t peldlidzekla vadibas personalam kuga mehanisko, elektrisko, elektronisko

un vadibas iekartu ekspluatacija, lai nodro$inatu vispargjo tehnisko drosibu;

—  veikt kuga mehanisko, elektrisko, elektronisko un vadibas iekartu tehnisko apkopi,

lai nodroSinatu visparéjo tehnisko drosibu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1177/2010 (2010. gada 24. novembris) par
pasazieru tiesibam, celojot pa jiiru un iek§zemes tidensceliem, un ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2006/2004 (OV L 334, 17.12.2010., 1. Ipp.).
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L.5. Tehniska apkope un remonts
Matrozis spé;j:

— palidzet peldlidzekla vadibas personalam veikt peldlidzekla, ta iekartu un aprikojuma

tehnisko apkopi un remontu.
1.6. Sazina
Matrozis spé;j:

—  1stenot vispargjo un profesionalo sazinu, kas ietver sp&ju izmantot standarta frazes

sazinai situacijas, kad ir sazinas problémas;
- bt sabiedrisks.
1.7. Veseliba un dro§iba un vides aizsardziba

Matrozis spgj:

ieverot darba drosibas noteikumus, izprast veselibas aizsardzibas un drosibas

noteikumu svarigumu un vides aizsardzibas svarigumu,

— atzit macibu par dros§ibu uz kuga svarigumu un nekavgjoties rikoties arkartas

situacijas;
—  Tstenot ugunsdrosibas pasakumus un pareizi izmantot ugunsdzeSanas aprikojumu;

—  veikt savus pienakumus, nemot véra vides aizsardzibas svarigumu.
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2. Kompetences pamatprasibas vadibas [iment
2.0. Uzraudziba
Kuga vaditajs spgj:

— dot noradijumus citiem klaja apkalpes locekliem un parraudzit uzdevumus, ko tie
pilda, ka minéts §a pielikuma 1. sadala, ietverot adekvatas sp&jas veikt Sos

uzdevumus.
2.1. Kugosana
Kuga vaditajs sp&j:

—  planot braucienu un veikt kugoSanu pa iek§zemes tidensceliem, tostarp spét izvEl&ties
vislogiskako, ekonomiskako un videi nekaitigako kugoSanas marsrutu, lai nonaktu
iekrauSanas un izkrauSanas vieta, ieverojot piemérojamos satiksmes noteikumus un
vieno$anas rezultata pienemto noteikumu kopumu, kas piemérojams kugosanai

iekSzemes tidenos;

— izmantot zinasanas par piemérojamajiem noteikumiem attieciba uz peldlidzekla
apkalpes komplektéSanu, tostarp zinasanas par atpiitas laiku un klaja apkalpes

loceklu sastavu;

— kugot un manevrét, nodrosinot peldlidzekla drosu ekspluataciju pa iek§zemes
tdensceliem jebkuros apstaklos, tostarp situacijas, kuras ietver augstu satiksmes
intensitati vai kad citi peldlidzekli parvada bistamas kravas, un kad nepiecieSamas
pamatzinasanas par Eiropas valstu noligumu par bistamo kravu starptautiskajiem

parvadajumiem pa ickSzemes tidensceliem,;

— reaggt arkartas situacijas, kas rodas kugosana pa iekSzemes tidensceliem.

PE-CONS 42/17 ZB/ica 4
II PIELIKUMS DGE 2 LV



2.2.

2.3.

Peldlidzekla ekspluatacija

Kuga vaditajs spéj:

ekspluatgjot dazadu veidu peldlidzeklus, piem&rot zinaSanas par iekSzemes tidenscelu
kugu biives un konstrukcijas metodém, un vinam ir pamatzinasanas par tehniskajam
prasibam attieciba uz iek$zemes tidensce]u kugiem, ka minéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktiva (ES) 2016/16291;

vadit un uzraudzit obligatas iekartas, kas minétas attiecigaja peldlidzekla sertifikata.

Kravas apstrade, izvieto$ana un pasazieru parvadajumi

Kuga vaditajs sp&j:

planot un nodros$inat kravas drosu iekrausanu, izvietoSanu, nostiprinasanu un

izkrauSanu un riipéties par kravu brauciena laika;
planot un nodrosinat peldlidzekla stabilitati;

planot un nodrosinat drosus pasazieru parvadajumus un riip&ties par pasazieriem
brauciena laika, tostarp nepastarpinati sniegt palidzibu personam ar invaliditati un
personam ar ierobeZotam parvieto$anas sp&jam saskana ar Regulas (ES) Nr.

1177/2010 IV pielikuma noteiktajam apmacibas prasibam un instrukcijam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1629 (2016. gada 14. septembris), ar
ko nosaka tehniskas prasibas attieciba uz iekSzemes tidenscelu kugiem, groza Direktivu
2009/100/EK un atcel Direktivu 2006/87/EK (OV L 252, 16.9.2016., 118. Ipp.).
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2.4. Kuga mehanika un elektriskas, elektroniskas un vadibas iekartas
Kuga vaditajs spéj:

— planot kuga mehanisko, elektrisko, elektronisko un vadibas iekartu ekspluatacijas

darbpliismu;
— uzraudzit galvenos dzingjus, paligierices un paligiekartas;
— planot un dot noradijumus attieciba uz peldlidzekla stikni un siikna vadibas sist€ému;

— organizéet peldlidzekla elektrotehnisko iekartu droSu izmantoSanu un pielietoSanu,

tehnisko apkopi un remontu;
— vadit tehnisko iekartu drosu tehnisko apkopi un remontu.
2.5. Tehniska apkope un remonts
Kuga vaditajs spgj:
— organizet peldlidzekla un ta aprikojuma drosu tehnisko apkopi un remontu.
2.6. Sazina
Kuga vaditajs spéj:

— veikt cilvékresursu parvaldibu, uznemties socialo atbildibu un riip€ties par

darbpliismas un macibu organizéSanu uz peldlidzekla;

PE-CONS 42/17 ZB/ica 6
II PIELIKUMS DGE 2 LV



—  jebkura laika nodroS$inat labu sazinu, tostarp izmantot standarta frazes sazinai

situacijas, kad ir sazinas problémas;
— gadat par lidzsvarotas un sabiedriskas darba vides izveidi uz kuga.
2.7. Veselibas aizsardziba un drosiba, pasazieru tiesibas un vides aizsardziba

Kuga vaditajs spgj:

sekot 11dzi piem&rojamajam juridiskajam prasibam un veikt pasakumus, lai

nodroSinatu cilveku dzivibas aizsardzibu;

—  nodrosinat uz kuga esosajam personam droSumu un drosibu, tostarp nepastarpinati
sniegt palidzibu personam ar invaliditati un personam ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1177/2010 IV pielikuma noteiktajam apmacibas

prasibam un instrukcijam;

— izstradat planus arkartas situacijam un bojajumu kontroles planus un rikoties arkartas

situacijas;

nodroSinat atbilstibu vides aizsardzibas prasibam.

3. Kompetences pamatprasibas Ipasajam atlaujam

3.1. Kugosana pa iek§zemes tidensceliem, kam ir jiiras Gidenscelu pazimes
Kuga vaditajs sp&j:

— stradat ar aktualizétam kart€m un planiem, pazinojumiem kapteiniem un jiurniekiem
un citam publikacijam, kas ir specifiskas tidensceliem, kam ir jiiras tidenscelu

pazimes;
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— izmantot datus par plidmainam, datus par plidmainu straumém, periodiem un

— izmantot SIGNI (Signalisation de voies de Navigation Intérieure) un IALA
(Starptautiska juras navigacijas lidzeklu un baku administraciju asociacija)
noteikumus dro$ai kugoSanai pa iek§zemes tidensceliem, kam ir jliras tidenscelu

pazimes.
3.2 Kugosana ar radiolokacijas iekartu palidzibu

Kuga vaditajs spgj:

—  pirms kuga atieSanas veikt attiecigus pasakumus kugosanai ar radiolokacijas iekartu
palidzibu;

— interpretét radiolokacijas iekartu attelus un analizet radiolokacijas iekartu sniegto
informaciju;

— samazinat dazadas izcelsmes traucgjumus;

— kugot ar radiolokacijas iekartu palidzibu, ievérojot vienosanas rezultata piepemto
noteikumu kopumu, kas piemérojams kugosanai iek§zemes tidenos, un saskana ar

noteikumiem, kuros paredzetas prasibas kugosanai ar radiolokacijas iekartu palidzibu

(piem&ram, prasibas kuga apkalpes komplektéSanai, tehniskas prasibas kugiem);

— rikoties TpaSos apstaklos, tados ka bliva satiksme, iekartu defekts, bistamas situacijas.

PE-CONS 42/17 ZB/ica 8
II PIELIKUMS DGE 2 LV



4. Kompetences pamatprasibas 1pasam darbibam
4.1. Pasazieru navigacijas specialists
Visi pieteikuma iesniedzgji spéj:
— organiz&t dzivibas glabsanas aprikojuma izmanto$anu uz pasazieru kugiem;

—  piemg&rot droSibas noradijumus un veikt pasakumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu
pasazierus kopuma, jo 1pasi arkartas situacijas (piemeéram, evakuacija, bojajums,
sadursme, uzskrieSana uz s€kla, ugunsgreks, spradziens vai citas situacijas, kuras var
izcelties panika), tostarp nepastarpinati sniegt palidzibu personam ar invaliditati un
personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1177/2010 1V pielikuma noteiktajam apmacibas prasibam un instrukcijam;
— sazinaties anglu valoda, izmantojot pamatvardu krajumu;
— atbilst attiecigajam prasibam Regula (ES) Nr. 1177/2010.
4.2. Saskidrinatas dabasgazes (LNG) specialists
Visi pieteikuma iesniedzgji spée;j:

— nodroSinat atbilstibu tiesibu aktiem un standartiem, kas piemérojami ar LNG
darbinamiem peldlidzekliem, ka arT citiem attiecigajiem veselibas un drosibas

noteikumiem;

— apzinaties aspektus, kam japievers 1pasa uzmaniba saistiba ar LNG, atpazit riskus un

parvaldit tos;
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—  drosi ekspluatét LNG specifiskas sist€mas;

— nodroSinat LNG sist€émas regularu parbaudi;

- zinat, ka drosi un kontrolé&ti veikt LNG bunkurésSanas darbibas;
— sagatavot LNG sistemu peldlidzekla tehniskajai apkopei;

— rikoties arkartas situacijas, kas saistitas ar LNG.
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III PIELIKUMS

PAMATPRASIBAS ATTIECIBA UZ VESELIBAS STAVOKLI

Atbilstoss veselibas stavoklis, tostarp fiziska un psihologiska piemérotiba, nozimé, ka personai

kura strada uz peldlidzekla, nav nekadas slimibas vai nespgjas, kas personai nelauj:
— izpildit peldlidzekla ekspluatacijas nodrosinasanai vajadzigos uzdevumus;
— jebkura laika izpildit uztic€tos pienakumus; vai

— pareizi uztvert apkartgjo vidi.

2

Parbaudg jo 1pasi noverte redzes un dzirdes asumu, motoriskas funkcijas, neiropsihisko stavokli un

sirds un asinsvadu sistémas stavokli.
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IV PIELIKUMS

PIEMEROJAMAS PRASIBAS

A tabula

PriekSmets, pants

Atbilstibas prasibas

Pieméro$anas
sakums

Praktiskie eksameni, 17. panta 4. punkts

[CESNI ....]

[ ]

Trenazieru apstiprinasana, 21. panta 2. punkts

Registru raksturlielumi un izmantoSanas
nosacijumi, 25. panta 2. punkts
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B tabula

Punkts Kompetences pamatprasiba Atbilstibas prasibas Ple;r;iré)riasnas
1. Kompetences pamatprasibas operativaja | [CESNI ....] [ ]

Itmeni
2. Kompetences pamatprasibas vadibas — —

Itmeni
3. Kompetences pamatprasibas 1pasajam

atlaujam
3.1 Kugos$ana pa tidensceliem, kam ir jiras

tdenscelu pazimes
3.2. Kugosana ar radiolokatora palidzibu
4. Kompetences pamatprasibas ipasam

darbibam
4.1. Pasazieru navigacijas specialists
4.2. SaSkidrinatas dabasgazes (LNG)

specialists
C tabula

Veselibas stavokla pamatprasibas Atbilstibas prasibas P1en3erosanas
sakums

Veselibas stavokla parbaude [CESNI ....] [ ]
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